TbproBcku ycnoBus

KbM Mpouefypa Ha goroBapaHe C npefpaputesiHa NokaHa 3a ydactme

1. AedumHnunn

1136poeHnTe NO-H0N1y TEPMUHM MMAT 3HAUEHNETO, MOCOUYEHO CPeLLy TAX, OCBEH ako KOHTEKCTBT Haflara Apyro 3HauyeHue:
1.1.  [oroBop 03HayaBa LOrOBOp, CK/tOUeH Mexzy Bb3noxutens n M3mbaHUTeNs, B KOMTO Ce onpeaens nNpeameTa Ha
[l0CTaBKaTa v yC/IOBKATa 3@ HEMHOTO U3MbJIHEHME.

1.2.  [ocTaBka 03HauaBa: (i) LoCcTaBKaTa Ha CTOKWTe; W/ vau (i) NpegoCTaBAHETO Ha YCNyr1Te, NPeaMeT Ha LOroBopa

1.3.  Cpok Ha OeNCTBMe e CPOKbT, NMpe3 KOMTO AOroBOpbT AelCTBa MeXdy CTpaHWTe W Cb3daBa BaAuAHW npasa U
3a0b/PKEHNA 33 BCAKA OT TSX.

1.4.  CpoK Ha M3MbJIHEHWe € CPOKBT, B KOMTO AafeHa AoCTaBka TpsibBa Ha Obae U3MbiHeHa

1.5.  CTOMHOCT Ha JOroBopa e MakCvManHaTa CTOMHOCT, KOATO Bb3noXWUTenaT Moxe Aa Ab/XM Ha V3nbaHuTens B
3aMsiHa Ha VM3BbpLUEHN JOCTaBKM, 3a8BEeHN B CPOKA Ha [leiCTBre Ha LOroBopa.

1.6.  TbproBCKM YCI0BWS € HACTOALLMAT LOKYMEHT, KOWTO NpeAcCTaBfsBa HepasfdesHa YacT OT JOroBopa, M Oonpenens
obLUMTe yCNOBUS, KOWTO Le Ce mpunarar 3a BCAKa KOHKpeTHa [OCTaBKa, WM3BbplUeHa Mpe3 Cpoka Ha AeNCTBME Ha
foroBopa. B cnyya Ha pasnuka mexzy npedBMAEHOTO B TbproBCKUTE YCIOBMS M [OrOBOpa, Lle Ce npwunara
NpeABWAEHOTO B JOrOBOpa.

1.7.  TexHnyeckun WM3NCKBaHWSA € JOKYMEHT, B KOMTO Bb3NOXWTENAT onpefens CBOWTE U3WMCKBAHMA MO OTHOLLEHME Ha
[JocTaBkata. TexHUWYeckWTe W3MCKBaHWA MNpeLACTaBnsaBaT HepasfefilHa 4acT OT [OroBopa M Ca 3adb/KUTeNHW 3a
M3MbJIHEHNE OT U3Mb/IHUTENA.

1.8.  O6wm ycnoBMA 3a 3akynyBaHe € [OKYMEHT, KOWTO onpedens OOLLO-MPUNOXUMK YCI0BUS 33 BCUUKK
V3mbaHnTenn.ObLwumTe yCnoBmua NpefcTaBnsBaT HepasgenHa 4YacT OT JOroBopa v ca 3adb/kKUTenHu 3a V3mbaHutens,
[IOKOJIKOTO B JOrOBOPa He e NpeaBuaeHO Apyro.

2. LlleHoBu yaioBus

2.1.  Bcnyku JOroBOpeHy B Mpolieca Ha Bb3flaraHe Ha nopbykara eAUHWYHU LieHU ca OKoHYaTenHu, 6e3 BknoveH OAC,
mpunaraTt ce 3a Le/uA CPOK Ha [elCTBMe Ha [O0roBopa W He MOAJIeXaT Ha akTyasusaums, OCBEeH ako [Oorosopa He
npeasvxda apyro.

3. MscTo Ha usnbsiHEHUe
3.1.  M#ACTOTO Ha U3MbJIHeHWe Ce NOCoYBa OT Bb3noxuTens B LOrosopa.

4. Cpokose

4.1.  CpoKbT Ha [enCTBMe Ha [OroBopa e [0 ()NOCoYeHMAT B JOroBOpa CPOK Ha AOroBopa uiu (iijycBosiBaHe CTOMHOCTTa
Ha JOroBOpa, KOETO HacTbMNW NO-PaHo.

4.2.  CpoKbT 3a M3MbJIHEHME Ha AOCTaBKa/LOCTaBKW MO [LOroBopa ce onpefesisi B KaNenJapHu AHW C1ef, faTaTta Ha
CKJIloYBaHe Ha [0roBopa W ce Mocoysa B AOroBOpa/B OTAENHUTE 3asBKM 3a LOCTaBKa KbM Aorosopa. B ciyyanm ue, B
[OroBopa He e npeapuaeH KOHKPETeH CPOK 3a M3MbJIHEHME Ha AOCTaBKaTa, MakCMMaHUAT CPOK 3a M3MmbfiHeHne e ao 30
(TpupeceT) OHW Clef, NOAMUCBAHe Ha [OroBopa W MoJjlyyaBaHe Ha MucMeHa 3asBka 3a AOCTaBKa OT Bwb3noxurtens,
CbAbp>Kallia TOYHa cneumduKaumsa Ha oCTaBKaTa.

5. CoGcTBeHOCT/ pUcK

5.1. B ciyuute, Korato npeAmeT Ha [OroBopa € [OoCTaBKa Ha CTOKW, VI3MbAHUTENAT e [UTbXeH [a MNpexBbpint
cobCcTBeHOCTTa BbPXY CTOKMUTE, CBOOBOAHM OT KakBUTO W Aa e MpaBa Ha TpeTu Anua, KakTo 1 da npedade Ha Bv3noxwurens
BCUYKM JOKYMEHTY BbB BPb3Ka C MPOM3X0Aa W MOJ3BaHETO Ha CTOKMUTe.

5.2. CobcTBeHOCTTa M pucka OT MOrvMBaHe W/UAWM MOBpexAaHe Ha CTOKWTe MpemMuHaBa BbpXy Bb3noxwuTens cnep
NoAMUCBaHe Ha MNpuemMo-npefaBaTesieH MPOTOKOJ 3a MpueMaHe Ha [JocTaBkaTa. [lpedu MOAMUCBAHE Ha MOCOYeHUd
MPOTOKON PUCKBT Ce HOCU OT U3MbHUTEN .

6. TMMnawaHe

6.1. MnawaHuata ce u3BbpLIBAT OT Bb3noxutens no 6aHKOB MbT, MO MNOCOYEHa OT M3MbAHUTENs CMeTKa.
Bb3/10XUTENAT He NpaBu aBaHCOBYW MJlalLaHuA. Bb3NoOXUTENAT 3anialla AbIKUMAUTE CYyMU C1ef, U3MbJIHEHNE Ha BCUYKM
136poeHn No-gofy ycnoBus: (i) HaaNeXHO U3BbpLUeHa [OCTaBKa; (i) NognncBaHe Ha AByCTpaHeH NpuemMo-npeaaBaTeneH
NPOTOKOJ 3a NpueMaHe Ha AOoCTaBKaTa OT ONPaBOMOLLEHN NPeACcTaBUTeNV Ha CTpaHuTe; v (iii) nonyyaBaHe Ha opurnHanHa
dakTypa, OTroBapsllia Ha M3WUCKBaHMATA Ha Bb3noxutens u npuaoxmmmute HOpMaTWBHWU akToBe. CPOKBLT 3a MiallaHe
3arnouysa Aa Teue OT [aTaTa, Ha KOATO 6be M3MbJHEHO W NOCIELHOTO OT NMOCOYEHWTE NO-Tope YCI0BNS.

6.2.  3BbpLuBaHe Ha MnallaHe OT CTpPaHa Ha Bb3noXwuTens He 03HayaBa NpW3HaBaHe Ha peJOBHOCTTa Ha JoCTaBKaTa U
HEeMHOTO NpuemMaHe, HATO 0TKas OT NMPaBo Ha: (i) HeyCTOMKM W/nuam npeTeHwm (i) rapaHumnm; u (i) obesLieTeHus.

6.3.  [lpwn n3maBaHe Ha akTypa ce nocoysar ()EVMK HOMepbT 1 naeHTMdUKaUMOHHMAT HoMep no AL1C Ha Bb3noxuTens
n Ha Vi3nennutens; (i) npunoxumarta craska Ha JAC n cymata Ha OAC, B Ciydal Ha caMOHauMcisBaHe WU HyneBa
cTaBka Ha [11C, ce mocoyBa NpUIOXMMOTO 3aKOHOAATENICTBO W (iii) HOMep Ha 3asBKaTa 3a LOCTaBKa.



6.4.  OpurnHanbT Ha akTypaTa 3aeHO C NOANMUCAH NPUeMO - NpefaBaTesieH NMPOTOKON 3a U3BbPLLUBAHe Ha JOCTaBKa U
KOMue OT CbOTBeTHaTa 3asBKa 3a AOCTaBKa Ce M3MpallaT Ha BHUMAaHWETO Ha JMuaTa 3a KOHTaKT Ha Bb3noxutens,
MOCOYeHN B JOrOBOpa.

6.5. CTpaHuTe Ce cbrnacsBar, Ye He Ce JoOrycka B efHa W Cblla dakTypa fa ce akTypupaT LOCTaBKM MO PasnyHm
[OroBOpK, KakTo 1 JOCTaBKWN MO Pas/IMyHK 3asiBKM KbM e[lVH 1 CbLL, JOrOBOP.

6.6. B ciiyyam Ye JOroBOPBT MM HacT OT HEro MMa 3a CBOW MpefAMeT M3BbpLUBaHe Ha ydiyra OT V3mbfHWUTeNs Kbm
Bb3noxutens, v V3MbAHUTENAT e UyXaecTpaHHO uLe, 3a LennTe Ha 13bsareaHe Ha ABOWHO AaHbyHO obnaraHe ypes
npunaraHe Ha MexayHapogHuTe Cnorogbu 3a u3barsaHe Ha [ABOWMHO daHbyHO obnaraHe /"CUOLOO0"/, 3a Bcska
KajleHJapHa roAyHa MooTAeNHO M3MbaHWTeNnaT NpefocTaBa Ha Bb3noxutena "[eknapauna 3a npurexaren Ha
poxofa" n " CepTudmkat 3a MeCTHO anLe”, KouTo cneapa fAa 6bhaT npeAcTaBeHn 4O AaTaTa Ha M3[4aBaHe Ha MbpBa
dakTypa No [OroBopa W M3MNpaTeHV Ha UMeWs, KakTo WU B OpUTMHaN JO JvuaTta 3a KOHTaKT Ha Bb3noxurtens,
npeAcTaBuTeny Ha otgen ,CHabgsBaHe”, MOCOYEHW Ha MbpBaTa CTpaHWuUa B JoroBopa. B ciyua ye He Gbpat
npeacTaBeHW ropernocoyeHnTe LOKYMeHTW, Bb3noxutenar yabpXa npu nnawaHeto Ha akTypute LaHbK Mnpw
M3TOYHMKA CbI1acHO NPUIOXUMOTO BbArapcko 3akOHOAATENCTBO, KOraTo yC1yruTe ca B 06xBaTa Ha TO3M AaHbK.

7. OTroBopHoCT

7.1, V3nbaHWTEnsT oTroBaps 3a TOYHOTO U3MbJIHEHME Ha Bb3/IOXEeHaTa MopbuKa.

7.2.  VI3NbAHWTENST HOCKU OTFOBOPHOCT 3@ BCUUKM LeNCTBUS, Be30eiCTBNS, HeM3MbHEHMe AW HeBPEeXHOCT OT CTpaHa
Ha Heros NpeACTaBUTEN W WAW NEPCOHAS, KaKTO 1 Ha HErOBW MOAM3MbAHUTENN, B ClyYait Ye MMa TakmBa.

7.3.  V3nbnHWTensaT oTroBaps 3a BCUUKM BpedM, MPUYMHEHW Ha Bb3noXxutens Wuam Tpetu Anua Npu wav no noBog
M3MbJIHEHVe Ha JoroBopa.

7.4. B cyyal ue, Mpy M3MbJHEHWe Ha [OroOBOpa HACTbMM 3acTPaxOBaTeNHO CbOWTWE, MOKPUTO OT HAKOW OT
3acTpaxoBaTesiHNTe OOrOBOPW Ha Bb3noxuTens, VBNbAHUTENAT e LIbXeH [a M3MbAHABA CTPVMKTHO MHCTPYKUMWTE 3a
[leiicTBMe, JafeHn OT Bb3noxwutens. B cyyyaid, ye 3a HaCTbNWIO 3acTpaxoBaTesHO CbOUTUe He Oble UW3MIaTeHo
3acTpaxoBaTesiHO 0be3lleTeHe Mopagy HenpaBWIHO NpeArnpuemMaHe Ha AeWCTBMA OT CTpaHa Ha W3mbaHwTens,
NOCNeHNAT OTroBaps Mpef Bb3noxutens 3a MbiHWA pa3mep Ha MPeTbprieHnTe B pe3ynTaT Ha 3acTpaxoBaTeSIHOTO
cbbuTUe LeTn.

8. [Mpasa un 3aabiKeHUa Ha Bb3noxurtensa

8.1.  Bb310XMTenAT Ma npaso:

8.1.1. BbB BCEKM MOMEHT OT CpOKa Ha [eWCTBMe Ha [OroBopa [a W3BbpLUBA MPOBEPKM OTHOCHO KayecTBOTO Ha
[ocTaBkaTta, 6e3 ¢ ToBa [ia Npeun Ha CaMOCTOATENHOCTTa Ha U3mbiHUTeNs.

8.1.2. TIMCMeHO ¥ MOTMBMPAHO fa noucka oT M3mbnHuTensa fa 6bae OTCTpPaHeH HAKOW OT MOAM3MbIHWUTENUTE, Thbit KaTo
NOCNeHNAT Ce CMATA 3a HeMOOXOAALL UM He OTroBapA Ha M3NCKBaHUATa Ha Bb3noxwurens

8.2. Bb3NnoXuTensar e QJTbxeH

8.2.1. [a opraHvsumpa gonyckaHeTo Ha M3nbaHuTensa 4o MACTOTO Ha M3MbJ/IHEHVE Ha AOCTaBKaTa.

8.2.2. [la 3annallla npueTuTe JOCTaBKW B NpefBuaeHnTe CPOKOoBe.

8.2.3. [a odopms npefBraeHUTe B JOrOBOPa LOKYMEHTU BbB BPb3Ka C HErOBOTO U3MbJIHEHME.

8.3. [lpremaHeTo Ha [oOCTaBKa OT CTpaHa Ha Bwb3noxwTena He npencTaBnsABa OTKa3 OT MPaBO, Bb3HWKHANO B
CbOTBETCTBME C [OrOBOPa, M He 0CBOOOXAaBa M3MbAHWTENA OT 3afb/KeHMATa WM OTTOBOPHOCTTA My, CBbp3aHM C
HETOYHOTO M3MbJIHEHVE Ha 3a4b/KeHMATa My NO JOroBOpa.

9. Mpasa u 3agbiKeHUa Ha U3snbnHuTenA

9.1.  M3nbaHUTeNAT Mma npaso:

9.1.1. [a 6bAe [onycHaT 4O MSACTOTO Ha M3MbJIHEHWE Ha JoCTaBKaTa.

9.1.2. [a nonyun ObJXuMUTE MniallaHua B NpeaBuaeHNTe 3a TOBa CPOKOBE.

9.2.  WV3NbAHUTEnAT e ATbXeH:

9.2.1. [a n3BbpLUM [OCTaBKaTa CblN1acHO yU10BMUATa Ha [LOrOBOpa M B CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATA Ha Bb3noxuTens.
9.2.2. [a v3BbpLUBa BCUYKM [ENCTBKS, CBbP3aHM C M3MbJHEHWETO Ha [LOroBopa, C rpuxara Ha LoObp Tbprosel, B
CbOTBETCTBYME C MPWIOKMMOTO 3aKOHOLATENCTBO M U3LANO B MHTEPEC Ha Bb3noxuTens, KakTo 1 cCbobpasHo CTaHaapTuTe,
onpefeneHn oT Bb3noxutensa n ot NpuaoXMMoTO NpaBgo.

9.2.3. B uAnata v AerHOCT MO LOrosopa Aa Cha3Ba BCWMYKM YCTaHOBEHM MpaBwuia B obnactTa Ha 34paBOC/IOBHU U
6e30macHN yCIoBMA Ha Tpyda, OMa3BaHe Ha OKOSHaTa Cpefa, KauyeCTBO Ha [OCTaBKaTa W ApyrvTe MPUAOKUMMK 3a
[EenHOCTUTe Mo LOroBOpa HOPMaTUBY.

9.2.4. VI3MbAHWTENAT, BK/IIOYWTESIHO HEroBMAT MEepCoHas WU MOAM3MBbIHUTENN, Ce 3afb/ikaBaT [a Ce Bb3AbpXaT OT
BCAKAKBM [OeNCTBMSA, KOMTO MoraT [a uMMaT oTpuuaTtenieH edekT Bbpxy WMKOHOMUYEeCKUTe W MpaBHUTE WHTepecu Ha
Bb310XUTENS UKW BbPXY HEroBaTa penyTauyms 1 Lo6po Ume.

9.2.5. [la ona3ssa UAOTO MMYLLECTBO Ha Bb3noxurens, OO KOETO MMa [OCTbM BbB BPb3Ka C W3MbJHEHWETO Ha
[ocTaBkaTa.

9.2.6. [a nHdopmmpa Bb3noxutens He3abaBHO B MUCMeHa popMa 3a Bb3HWKHANW LLETU WK NOBPEAW B CbOPBXEHNS,
MHCTanauuy, obopyaBaHe WM Apyro UMYLLECTBO — CODCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, Npu n3mb/HeHWe Ha JOCTaBKaTa, KakTo
1 33 HEMOCPEeLCTBEHO CBbP3aHUTe C TOBa OMNAaCHOCTU.

9.2.7. [a yeegomsBa MNUCMeHO Bb3noxuTtens, KoraTo CblUecTByBa OMAcHOCT OT 3abaBa MpW W3MbJHEHWETO Ha
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[JocTaBkara.

9.2.8. [a ocurypsBa Ha Bb3noxutens gocTsn [0 BCAKO MACTO U [0 BCSKA MHGOPMALMS, CBbP3aHW C U3Mb/HEHWETO Ha
LLOroBopa.

9.2.9. [a He HapyLLaBa 4Ype3 [OCTaBKaTa 3allyTeHnTe npaBa Ha TpeTu Jnua.

9.3.  be3 npeBapuTeNIHOTO NMUCMEHO pa3peLleHre Ha Bb3noxuTens, V3mbiHUTeNAT HaMa npaBo:

9.3.1. [a u3non3Ba mMpaBaTa Ha WHTeNeKTyanHa COBCTBEHOCT Ha Bb3NOXWTENs, KaTo Harmpumep TbProBCKW Mapkw,
NPOMULLNEH W3aliH 1 Opyri.

9.3.2. [a npaBu u3ABeHUs, [aBa MHTEPBIOTa /UM NMOANMCBA KakBUTO M ia © [IOKYMEHTM OT UMETO Ha Bb3noxuTens.
9.4.  VI3MbAHUTENAT OCUTYpsiBa 3a CBOSI CMEeTKa CKJI0YBAHETO W MOALbPXaHeTO B CUa Ha BCUUKM 3acTpaxoBaTesiHu
ZIOrOBOPU MO OTHOLLEHME Ha OTFOBOPHOCTTa Ha VI3MbiHUTENs 3a Bpeaw, MpWYvMHEHU OT AeNCTBUS Ha MepcoHana Ha
VI3MbAHUTENS Ha UMYLLIECTBOTO, XMBOTA 1 3paBeTo Ha Bb3noxuTens, HeroBus nepcoHan uwvnm Tpetv nnua.

9.5.  VI3MbaHUTensaT ce 3afb/xaBa [a 0be3lleTu v npefna3Ba Bb3noxuTens oT npeTeHUMU, CbaebHu fena vav opyru
Le/CTBYS, NpednpueTn cpelly Bb3noxuTens oT TpeTu Jmua, [LOKOJKOTO Te MpOWM3TUYaT OT MpUYMHa, M3XoXAaalla oT
LleiHOCTTa Ha M3MbHWTENs BbB Bpb3Ka C M3MbJIHEHWETO Ha JOTrOBOPa.

9.6. C noanvceaHeTo Ha [oroBopa V3MmbaHUTENST U3pUYHO NMOTBBbPXKIABA, Ye LOrOBOPbLT He e NpefHa3HayeH [a, U He
[laBa paspeLlieHre Ha M3MbaHWTens fa U3non3Ba no KakbBTO U [a BUI0 HaumMH, KOATO U Aa e OT TbproBCKUTe Mapku Ha
Bb310XXu1TeNs, OCBEeH B CJlyYanTe, B KOUTO Bb3NIOXUTENAT M3PUUYHO pa3pellasa Non3BaHeTo UM.

10. NapaHUMOHEH CpOK

10.1.  V3MbaHUTeNAT noema rapaHLyMa 3a Ka4eCTBOTO Ha [oCTaBKaTa U1 3a rofHOCTTa ¥ 3a ynotpeba.

10.2. TapaHLUMOHHUTEe CPOKOBe OCTaBaT B CW/Ia, HE3aBUCMMO OT M3TWYaHe Ha CPOKa Ha [eicTBMe Ha [0oroBopa Wi
HeroBOTO NMpPeACPOYHO MpeKpaTABaHe.

10.3. VI3nbiHWUTeNAT ce 3afb/ixkaBa da OTCTPaHW 3a CBOA CMeTKa BCUYKM MOBPeLM M OTKJIOHEHWA OT MU3UCKBaHUATA 3a
Ka4ecTBO, KOMTO Ca Bb3HUKHaIM B PaMKUTe Ha rapaHLMOHHKA CPOK.

10.4. VI3NbiHWUTENAT rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO Ha [OCTaBKaTa W BJIOXeHUTe MaTepuasn C W3UCKBaHMATA Ha
Bb3noxutena v nNpuaoxumute O6bArapckv v MeXOyHapoAHW CTaHAapTW, He3aBWCUMO OT akTa Aaju LOCTaBKuTe
MPOM3X0XAAaT OT Hero UM OT HeroBM LOCTaBYMLIN.

10.5. Mpw Bb3HMKHaMM LedekTy, MopaLu NoBpeaa/HeCbOTBETCTBIE Ha KaYeCTBOTO, rapaHLMOHHUAT CPOK Lie Ce YObIDKM
CbOTBETHO C LASIOTO BpeMe Ha MpecTon.

11. FapaHumsa 3a U3NbJIHEHUe

11.1. Mpwv nognuceaHe Ha JOroBopa M3nMbaHUTENAT NpefoCTaBsA rapaHumMs 3a U3Mb/IHEHNE Ha JOrOBOPa, YMNTO pasMep
Ce onpefens kato % OT CTOMHOCTTa Ha obulecTBeHaTa nopbuka 6e3 BktoueH ONC n ce npefAcTaBs BbB ¢opmaTa Ha
napuyHa cyma, BaHKoBa rapaHLMA WM 3acTpaxoBka, KosTo obe3neyaBa U3MbIHEHNETO Upe3 NMOKPUTME HA OTFOBOPHOCTTA
Ha M3nbannTens. CTOMHOCTTa Ha obLLecTBeHaTa NOpbYKa Ce ornpefensi OT OKOHYaTeNlHaTa 0bLLa CTOMHOCT OT (MHANTHOTO
PrHAHCOBO NpefsioXeHne Ha ydacTHUKa, M3bpaH 3a U3NbaHUTeN. TapaHumMaTa obe3neyaBa M3MbIHEHWETO Ha [OroBopa,
OTCTPaHABAHETO Ha Bb3HMKHaNM AeeKTU 1 3a0b/IKEHNETO 3a NJallaHe Ha KakBUTO U Ja e MapuUyHK CyMu OT CTpaHa Ha
V3MbaHWTeNs KbM Bb3noxuTens (kaTo Hanpumep niallaHe Ha HeyCTOMKM, 0Be3LLEeTEeRNS K APy NOLOBHW).

11.2.  CpoKbT Ha BanMOHOCT Ha MpefocCTaBeHaTa rapaHumsa 3a M3MbJiHeHWe Ce KOHKpeTV3vpa B AOroBOpa W BKIIKOYBA
CpOKa Ha [OencTBMe Ha [OroBopa W rapaHUMOHHMA CPOK Ha AoCTaBkaTa/vTe..Korato rapaHuuaTa 3a W3Mb/iHeHWE Ha
[IOroBOpa Ce NpefcTaBs BbB BWA Ha NapuvyHa Cyma, TO TA Ce BHAacs Mo CMeTKa Ha Bb3noxutens n ce ocBoboxaaBa He no-
KbCHO OT 30 [OHW Clef, M3TMyaHe Ha CpoKa Ha [OeNCTBMe Ha [OroBopa BKIIIOUYWTENHO rapaHUMOHHMA CPOK Ha
[ocTaBkata/MTe . Bcvuukm HaHKOBM pa3xodu, CBbp3aHW C OOCNYXBAHETO Ha rapaHumMsTa, BKIOUYMTENHO MpW HEMHOTO
Bb3CTAHOBSIBAHe, Ca 3a CMeTKa Ha V3nbnHuTena. Bb3noXuTenaT He Ob/KM Ha V3MbAHWUTenA Auxsu WUav Opyru
obe3LLeTUTeNHN NNaLlaHWs BbpXy CyMaTa Mo rapaHumMsTa

11.4. KoraTo rapaHumMsTa 3a U3MbfiHEHWe Ha JoroBopa e nof opmMata Ha BaHKoBa rapaHums, TO T e 6e3ycyioBHa U
HeoTMeHsiema. baHkoBaTa rapaHuMa e BbB (popma, CbC CbAbPXaHWe W NpW YCI0BWSA, NpedBapuTenHo ofobpeHn oT
Bb3noxuTtens. Bcvuky pasxogm No NoAAbpKaHeTo Ha BaHKoBaTa rapaHLys ca 3a CMeTKa Ha M3mbiHuTens.

11.5. Bb3n0XWTeNAT 3a4bpXa rapaHuMsaTa 3a U3MbJIHEHWE Ha LOrOBOPa M B CJlyyamMTe KOrato B MpoLeca Ha HeroBoTo
U3MbJIHEHVE Bb3HMKHE CMOP MeX[y CTpaHuTe - [0 NPUKITIIOYBAHETO My C B/IA3/10 B CUS1a peLleHre Ha KOMMETEHTHUA opraH
WK Ype3 CropasyMeHvie Mexzy CTpaHuTe.

11.6. B ulyyai Ha yAb/kaBaHe Ha Cpoka Ha [OroBopa Ha OCHOBaHWATa npensuieHy B 30[, KakTO M Npu NPoMsHa Ha
[OpYyro OCHOBaHve Ha Cpoka Ha AOroBopa N Ha rapaHLUMOHHNUA CPOK:

11.6.1.Tpn BaHKoBa rapaHuMa VI3MbAHUTENAT e [TbXeH Ja MNpefoCTaBM aHeKC kbM 6aHKoBaTa rapaHums WM HOBa
HaHKoBa rapaHUMsA B pa3Mepa Ha HeyCBOeHaTa Cyma, MOKPMBALLA U YABKEHWS CPOK;

Mpv feno3nTHa rapaHums- Bb3noXUTENAT MMa NpaBo Aa A 3a4bpXN U 3a YObIIXeHUA

HeycToiiku
12.1. VBNbAHUTENAT ce 3a[ibiXKaBa [ia U3MbJIHABA 3a4b/KeHWsATa CV Mo JOroBOpa TOYHO B KaUeCTBEHO, KOJIMYECTBEHO 1
BPEMEBO OTHOLLIEHME, KaTo Ce CcbobpassiBa C M3UCKBaHUATA Ha Bb3NoXuTens no OTHOLUEHWe Ha JocTaBkaTa. Bcsko
OTKJIOHEHVE OT TOYHOTO M3MbJIHEHWE Ha JOCTaBKaTa Ce CYMTa 3a HeU3MbJIHEHWe OT CTpaHa Ha V3mbaHuTens.
12.2. TpedBUAeHUTE HeyCTOMKM UMaT obe3lleTuTeNHa yHKLUMS 3a Bb3NOXUTENA 1 NOCNEOHNAT HAMA 3a[lb/xeHve [a
[lOKa3Ba MpeTbpreHn Bpeay.
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12.3. B cyyait Ye 3a Bb3noxuTens Bb3HUMKHe NpaBo Aa MOJyyu HeycTovka Wav nopagw LeicTBue uav 6e3gencTemne Ha
V3MbAHUTENS, HeroB NepcoHan U/wnm NOAV3MbAHUTENN BbAe HanoXeHa Ha Bv3noxutens umMylLecTBeHa CaHKLMA OT
IbpXaBeH WV aMUHNCTPATUBEH OpraH, vin Bb3noxutenar 6bae ocbAeH fa niatvt Ha TPeTo amLe obesLeTeHve
33 MpeTbprieHy Bpedy B CleACTBUE AeNCTBUE W/unn Ge3feicTBMe Ha MOCOYeHWTe Mo- rope B TasW Touyka Juua
Bb310XWTeNAT MMa NpaBo [a NpuxBaHe pa3mepa Ha HeycTorkaTa WM UMyLLLIeCTBeHaTa CaHKUuA nan obeslueTeHneTo
OT MyIallaHeTo, ABbJIXMMO Ha V3MbAHWUTeNA. KaTo e AoMycTMMO ToBa Aa Obje U3BbPLUEHO OT MPOU3BOJIHO Ib/XKUMO
Ha W3nbiHWTeNa MiallaHe Mo HacToAMA [OroBop. B Tasu Bpb3ka Bb3noxutenar usnpalla Ha MsnbanuTend
CbOTBETHO YBeLJOM/IeHMe.

12.4. Bcnukn pasxodM, Bb3HMKBALLUM Mpe3 CpoKa Ha AeMCTBMEe Ha [OroBopa, KOMTO MPOM3TUYAT OT HapyLleHWd Ha
[IOrOBOPHUTE W/ WK 3aKOHOBWTE 3afb/DKeHWA Ha M3MbiaHuTens, ca 3a cMeTka Ha M3nbaHuTend. B ciydvanl ye
Bb310XWTeNAT e 3annatui NogobHM pasxoam, VI3MbiHUTENAT ce 3afb/kKaBa Aa Bb3CTaHOBM MbJIHaTa M CTOMHOCT Ha
Bb3noxutena. Bb3noXuTenar Mma npaso da rnpuxeaHe CTOMHOCTTA Ha pasxofuTe OT Ob/KMMOTO Ha V3nbaHuTend
nnaLlaHe.

12.5. HeyctonkaTa ce npuxsalla OT 3aOb/DKeHMETO KbM [OCTaBuMKa C/lef, u3npallaHe Ha yBeAOMWTESIHO MUCMO
(DOKYMEHT 3a HeycTolKa ¢ obe3LLeTuTeNeH xapakTep) oT Bb3JTOXKUTENIA.

12.6. TlnaljaHeTo Ha HeycTOMKa He JMWaBa M3MpaBHaTa CTpaHa OT MpaBoTO M da Tbpcu obeslleTeHue, Korato
NpeTbpreHnTe Bpeaun 1 NPOoMnycHaTuTe No3u HaABu1LLaBaT pa3Mepa Ha HeycToMKaTa.

MpekpaTtAaBaHe Ha Aorosopa
13.1. [JdoroBopbT Moxe Aa 6bde NpefcpoyHO MpekpaTeH, OCBEH B M3PUYHO MOCOYEHWTe B HEro cjiyyan, U no ciefHnTe
HauMHW:
13.1.1. 110 B3aMMHO NCMEHO Cbrlacue Ha CTpaHuTe.
13.1.2.T10 B3aUMHO MUCMEHO Cbrflacke Ha CTpaHUTe, MPU HamasisABaHe Ha [OrOBOPEeHWTe KOSMYeCTBa WK OTnajaHe Ha
[leHOCTW OT MpeAMeTa Ha nopbykaTa Uau Apyr ot npeasuaeHute ot 300 aiyyan.
13.1.3.EnHoctpaHHo oT Bwb3noxutena ¢ 30 (TpuaeceT) [OHEBHO TMWUCMEHO npedu3BecTie MpW  HamassBaHe Ha
[IOroBOpPeHUTe KOMIMYeCTBa UK OTnafaHe Ha AeHOCTU OT MpefMeTa Ha nopbuykata Wau Opyr oT npensuaexute ot 30[
aydau.
13.1.4.ELHOCTPaHHO OT Bb3NOXWUTENst B CJly4aih Ha HeU3MbJHEHWe Ha 3afibJDKeHWe OT CTpaHa Ha V3nbaHuTens. B To3m
cyyaln Bu3noxuTenaTt usnpatla yBegomieHve o V3mbiHUTeNs C UckaHe HeusmbHeHWeTo Aa bbae oTcTpaHeHo B CPOK
oT 5 [HM OT MnoJiy4aBaHeToO Ha yBefoMJIeHMeTO. AKO VI3MbAHWUTENAT He OTCTPaHW HeusMb/HeHWeTO B AafeHuA CPOoK,
Bb310XU1TeNAT MMa NpaBo Aa NpekpaT AoroBopa HesabaBHO
13.1.5. EGHOCTpaHHO OT Bb3noxutens 6e3 npeansBectue, B iyyal Ye cpellly M3nbaHWTens e oTKpUTO NMPOU3BOACTBO MO
HeCHCTOATETHOCT WM JIMKBUAALUA, KaKTO U ako BbPXY UMYLLLECTBOTO My € HaJloXeH 3arnop win Bb3bpaHa
13.1.6. C U3TM4aHe Ha CpoKa Ha JOroBopa
13.1.7. npu ycBOSABaHe Ha CTOMHOCTTa Ha AOroBOpa
13.2. B ulyyauTe Ha MpeAcpoOYHO MpekpaTABaHe Ha LOroBopa Mo BWHa Ha M3MbHWUTENA Bb3NoXUTeNAT uMma npaso Aa
33[bPXM LANaTa CyMa Mo rapaHumMATa 3a U3MbJIHeHKe, KaTo Ta3u CyMa MMa xapakTep Ha HeyCToMKa.

KoHdmaeHumanHocT
14.1. VI3nbaHWUTeNAT Ce 3afb/kaBa Aa pasriexza KaTo KoHduaeHUManHa nHhopMaumns Lanara Tbprocka, npaBHa U
TexHuyecka MHOpMaLIMA U JOKYMEHTaUMs, CBbp3aHa CbC CTaTyTa W [JeMHOCTTa Ha Bb3JIOXUTENS, HEroBUTE KIMEHTU U
[OCTaBUMLK, BKJIOUMTENHO, HO He OrpaHWyaBalllo Ce A0 BCAKaksBa MHOpMaLMs, NpeAcTaBnsBalla no ecTecTBOTO M
THProBCKa TalHa 3a Bb3/IOXUTENA, KaKTO W TeXHWYecka, MKOHOMMUYeCKa Wian UHAHCOBa MHGOPMaLMS, AaHHU OTHOCHO
LeHW, NPOeKTU, COeNKN U OOrOBOPM, KOWTO BBb3NOXUTENAT e CKIoUMA, CKloYBa WMAKM NAaHupa fa CK/YBa, KakTo u
[aHHW OTHOCHO TbProBCKM MapKM, MaTeHTW, JMLEH3WWM W HOy-Xay, AaHHM 33 OM3HeC NaHoBe W pekfaMHK CTpaTermu,
KaKTO 1 BCUYKM OpYrv MOBEPUTENIHN CBEAEHUS BbB BPb3Ka C JeHOCTTa Ha Bb3/IOXUTENS, KOATO My e CTaHasa U3BecTHa U
He e nybAMYHO JOCTBMHA, B X04a Ha yyacTne B NpolieflypaTta 3a U360p Ha M3MbJHWUTEN W NOCIEABALLOTO M3MbJIHEHWE Ha
forosopa.
14.2. V3mbAHUTENAT ce 3afb/kasa Aa NoJlyyaBa M [a Mnasu B TaHa KoHmAeHUManHaTa MHdopMaums, Kakto u: ()aa
CbXpaHsBa 1 Nasu KOHUAEHLMaNHaTa MHOPMaLWs OT HeNpPaBOMEPHO 13Mo3BaHe, NybAVKaLUMM WK paskpuBaHe; (iaa
He 13nos3Ba KoHUAeHUMaNHaTa nHopMaLwmsa 3a Apyrv Lienn, OCBEH 3a U3MbJIHEHWE Ha 3alb/IKEHMATa C1 MO AOrOBOPa;
(iijna He n3non3sa kakBaTo M Aa e KoHpUAeHLUManHa MHPOopPMaLmMs, 3a OCbLUECTBABAHE Ha HeNosIHa KOHKypeHuus; (iv)aa
orpaHu4n JoCTbna A0 KOHMAeHUManHaTa MHopMaLmMsa Ha Te3n AinLa, KOUTO HAMAT HyXZa OT TakbB LOCTbMN C orfeq
M3MbJIHEHWETO Ha AOroBopa; (v)Aa MHGOpMMpa BCAKO OT AMLUaTa, Ha KOWTO MpefoCTaBd LOCTbN OO KOH(MAeHUManHa
MHGOopMaLms, Ye UM e 3abpaHeHo Aa w3nos3saT, NybAMKyBaT UAM NO APYr HauuH [4a pa3kpvBaT KOHUAeHUManHaTa
MHOpMaLWA..
14.3. 3aab/KeHUATa 3a onaseaHe Ha KoHdUAeHUManHaTa nHopMaLms He ce npuaara CNpsamo MHGOpMaLys, KoaTo e
nonckaHa OT KOMMeTeHTEH OpraH Ccnopep [LeicTBalloTO 3aKOHOLATENCTBO WM e CTaHana MybsMyHO LOCTOSHME He no
BMHA Ha HAKOS OT CTpaHWTe. 3afb/KeHWATa BbB Bpb3ka C OMas3BaHe Ha KOH(MAeHUManHaTta MHopMaumMsa He ca
OorpaHMYeHW BbB BpemeTo. HapylueHMeTO Ha BCAKO efHO OT 3adb/KeHuATa BbB Bpb3ka C OMa3BaHe Ha
KOHMAeHUManHaTa nHopmaLyms No Bpeme Ha Cpoka Ha [elCTBMe Ha JOroBopa MM BbB BCEKU MO-KbCeH MOMEHT, AaBa
NpaBo Ha Bb3noxwuTens fa noayyn ot M3mbaHUTeNA HeycTonka B pasmep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha AOroBOpa 3a BCekM
oTAeNeH Cilyyait Ha HapyLUeHue.
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®DopcmarkopHU obcToATeNncTBa

15.1. ®opcmaxopHu obCToATeNCTBa (HenpeoponMa Cuia) NpencTaBisBaT HenpeapuaeHo WM HenpenoTBpaTVMO
CbbUTVe OT M3BbHPEAEH XapaKTep, He3aBUCELLO OT BO/ATA Ha CTpaHWTe BKJIOYBALLO, HO He OrpaHM4aBallo ce Ao:
npupoaHv BeiCTBUS, reHepaslHK CTauky, slokayT, 6e3peaunuy, BoHa, peositouns v ap.. CTpaHaTa, KoATo He Moxe [a
U3MbJIHU CBOE 3afb/IXXeHWe Mopagmn HermpeoLosMMa Cuna, Ce 3afb/ikaBa B 3 (TpU) AHEBEH CPOK OT Bb3HMKBaHe Ha
OpCMakopHOTO OBCTOATENCTBO Aa yBeLOMM MUCMEHO HacpellHaTa CTpaHa, KaTo MocouM B KakBO Ce CbCTOU
HenpeogonMMaTa cusa 1 Kak T Le ce 0Tpasiu Ha U3MbJIHEHWETO Ha 4oroBopa. Mpu Hem3mb/iHeHne Ha 3aabJIXeHNeTo
3a yBe[lOMsBaHe, CTpaHaTa, KOSTO Ce M030BaBa Ha HEMpeogosiMMa Cuma, He ce ocBobOX[aBa OT OTFOBOPHOCT,
pecnekTMBHO Ab/IKW NMpefBuaeHUTe HeYCTOMKM U 0be3LleTeHns B ClyYau Ha HewsmbiiHeHwe. B 14 (YeTupuHagecer)
[IHeBeH CpOK OT HayasoTo Ha HenpeopofivMaTta Cuna, CbllaTa cflefBa ga 6ble noTBbpAeHa C [LOKYMEHT OT
CbOTBETHWSI KOMMeTeHTeH opraH. [lokaTo Tpae HenpeopofiMMata Cuia CTpaHWTe He OTroBapsT 3a HeW3rbJHeHWe,
NPUYMHEHO OT HempeofosMMaTa cuna. M3MbjAHEHWETO Ha 3afb/DKEeHMATa Ha CTpaHuTe Crvpa 3a BpemeTo Ha
HenpeofonMMaTa cusa, pecnekTUBHO CTpaHUTe He 13nadart B 3abaBa 1 He AbJiKaT HeyCToiky 3a 3abaBa. CTpaHuTe, B
Clyyail Ha HeoBXo4MMOCT, CbBMECTHO OMpeaensT HOBW CPOKOBE 3a M3MbJIHEHVe Ha LOrOBOPHUTE 3ab/keHns. AKOo
HenpeogonMMaTa cuna Tpae noseye ot 15 (MeTHageceT) IHM, BCKa OT CTpaHUTe 1Ma NpaBo Aa npekpaTtyi JoroBopa ¢
10 (neceT) iHEBHO NWCMeHO npeau3BecTue.

O6wWwwm pasnopendu

16.1. CTpaHuTe ce CbrnacseaT, Yye B OTHOLUEHMATa MOMeXAy VMM Ce M3KJoYBa MpuiaraHeTo Ha obLUM ycnoBMA Ha
MN3nbHUTENS.

16.2. B ciyvait, ye npu M3MbJHEHWe Ha [OCTaBKaTa ce obpa3yBaT OTMafbLyt C OMAceH W/WaM HeonaceH MPOW3XOA4,
V3MBbJIHUTESIAT e 3afgbikeH Aa v npueme, ako pasnosara ¢ HeobxoAuMmuTe paspelunTenHn U AULEeH3MU OT
KoMneTeHTHM opraHn (MOCB, M3, MUE) wan pa npefdade 3a npuemaHe Ha Jiule, MpUTeXaBallo CbOTBETHWUTE
paspelumntesiHuy, cbriacHo 3Y0 n 300C.

16.3. B ciyyam Ye, npegmeta Ha [OroBopa BKJIIOYBA JIMLEH3MKM, TO CTpaHMTe Ce CbrjlacaBaT, Ye JMUeH3unUTe ca
CTaHgapTeH cogTyep, KOUTO Ce 3anMcBa Ha TeXHUYeCKM HOCUTEN M ca NpedHasHayeHn 3a obLLo non3BaHe M He ca
B3e/M NpefBua CreundryHuTe OeVHOCTM Ha Mosi3BaTens/Bb3noxutens. Bbv3noxutenar vmMa npaso Aa V3Mos3Ba
codTyepa, B KOUTO e BKJIIOYEH CaMO KOMWe OT CbOTBETHWA coTyep W MpaBaTa 3a KOmnvpaHe, Bb3npoussexaaHe,
pa3npocTpaHeHve, NpoMsaHa, NybAnYHO NpeAcTaBsHe W ApyrM ¢OPMU Ha KOMepcuasHa ynoTpeba He ca
HaNIMYHW/OOCTBIHW.

16.4. CTpaHuTe ce CbrnacseaT, e [LOroBOpbT e ObAe M3MbJHEH B CbOTBETCTBME C M3UCKBaHMATA Ha un. 31 ot
PernameHT (EO) Ne 1907/2006 Ha EBponenckus napnameHT u Ha CbBeTa oT 18 mekemBpu 2006 roguHa, OTHOCHO
perncTpauvaTa, oleHkaTa, pa3peLlaBaHeTo 1 OrpaHnyaBaHeTo Ha xumukanu (REACH)

16.5. B ciyyan, ye npefgMeT Ha JOrOBOPa Ca CTOKM, MOANEXally Ha peunkiImpaHe, CTpaHuTe ce CbrylacsBar, ye Te Lie ce
npuemat U3MbJIHUTESTA 3a HeroBa cMeTKa, CJlef, MUCMEeHO yBeoM/leHWe OT cTpaHa Ha BB3JTOXKUTEJIA.

16.6. CkOYBAHETO, W3MbJHEHWETO W TbSIKYBAaHETO Ha [OroBOpa Ce W3BbpLUBA CbrlACHO MPWIOXMMOTO GbArapcko
3aKOHOOATesNCTBO.

16.7. CTpanuTe ce CbrnacsaBaT, 4Ye BCAKAKBO npwuioxeHne Ha KowBeHuwATa Ha OOH OTHOCHO [JoroBopuTe 3a
MeXayHapoaHa npofax6ba Ha ctoku oT 11 anpun 1980 r. ce U3KIOYBa.

16.8. [oroBopbT 06BbP3Ba ¥ CbOTBETHUTE HAC/IEOHMLM M NPaBONPUEMHULIA Ha CTpaHKTE.

16.9. Ako HsKos OT pa3nopefbvTe Ha goroBopa Obae obsBeHa 3a HeAeNCTBUTENHA WM HEMPUIOXKMA OT KOMMETEHTEH
opraH, oCTaHanuTe pa3nopegdu Ha JOroBopa, KakTo W Bb3HWUKHaAWTe Bb3 OCHOBA Ha Te3w OCTaHa M pasnopendtv
npaBa W 3afb/DKEHVs Ha CTpaHWUTe, 3amna3saT LelCTBMETO CW. HefeWcCTBUTENHaTa MM HeMpuioXunMa pasnopenda
cnegpa fa 6bAaT 3aMecTeHn OT CTpaHuTe No JOOPOCHBECTEH HAUMH OT AeNCTBUTENHA, NMPUIOXMMA pa3nopenda.

16.10. Bcvukn cboObLLeHMsA, Npefn3BecTVs U HapeXAaHusa, pa3sMeHsiHM MeX[y AvuaTa 3a KOHTakT Bbanoxwutens u
VI3nbnHUTENA NpU M3MbJIHEHWE Ha JOroBopa Ca BaAWMAHW, KoraTo ca u3npaTeHy Mo noliata ¢ obpaTHa pasnucka,
npefafleHy 4pe3 Kypuep cpeLly MOAMUC OT Mpuemallata cTpaHa WaW M3npaTeHu Mo ¢akc C HaanuHO dhakc
NOTBbPXAEHME 3a U3MpalliaHe, OCBEH ako B JOroBOpa He Ca NpeaBuaeHV 1 ApYrv HAUUHN.

16.11. Bcekn cnop, npotuBopeuvie AW MPeTeHUMs, NPOU3TUYaLLy OT, WM CBbP3aHW C W3MbJIHEHMETO, TbIIKYBaHeTo,
npwnaraHeTo UM NpekpaTABaHeTO Ha LOroBOpa, Ce YPexAaT Mo NPUATENICKU HauMH OT CTpaHuTe. AKO CTpaHuTe He
yCneAT Oa ypenAT OTHOLUeHWATa CU MO MPUATENCKM HayWH, CNOpbT Ce paspellaBa OT KOMMETEHTHUAT Cbh Mo
cefanvLIeTo Ha Bvanoxunrtens.

16.12. JoroBopbT Ce Ck/ltoyBa Bb3 OCHOBA U Ce ThbJIKyBa B CbOTBETCTBME C OBbIrapCckoTo 3aKOHOAATENCTBO.

16.13. B ciyyal, Ye JOroBOPBLT e [Bye3nyeH, TO MpW pa3MWHaBaHe B TeKCTOBeTe KaTo MpaBHO 0OBbP3Ball Ce cyuTa
TekCTa Ha Bbarapcku esnk

C nopnucBaHETO Ha HacToslMTe TbproBcku ycnosua KaHaupaTbT rapaHTupa 3a TAXHOTO MpuemaHe,

cnasBaHe U TOYHO U3NbJIHEHME.

Hata ... [P



Kputepuu 3a uskitouBaHe oT KBanngukaumoHHa cucteMa U ycioBus
3a NpeKpaTsaBaHe Ha cKJlloueH faoroeop (U3paHue 1)

KbM KBanndurkaumoHHa cuctema Ne C-16-EP-MP--52,

C npegMeT: ,JocTtaBka Ha MeTanHo Tabno — TpaHcdopmatop Ao 100 kVA, 20 / 0,4 KV, MeTanHo Tabno — mepeHe
20kV”

KaHamaat/YyacTHUK/V3mbaHuTen e 6bae 13kodYeH OT KBannduKaumMoHHaTa cMcTeMa, KakTo Wunu e 6bae
rpekparteH JOroBop C V3Mb/IHWUTeN, KOraTo:

1. KaHgnpata/YyactHuka/M3mbaHUTeNnd npecrtaHe fa OTrosBapAa Ha obsBeHNTe OT Bb3noxmTena Kputepmnn 3a
I'IO,EI,60p, KaKTO 1 He NpefcTaBn N3UCKaHW HOBW/AOMbAHUTENHN OKYMEHTU,;

2. pn HensmbJIHEHNe Ha LOrOBOPHM 3a4b/IKEHNA OT CTpaHa Ha M3nbiHUTeNs, Karo:

2.1. 3NbJIHEHNETO Ha JOroBop, CKIOYEH Ypes 13Mon3BaHe Ha KBaJ'II/IdZ)I/IKaLI,I/IOHHa cncTeMa, Ce npeueHdaBa o1
CTpaHa Ha Bb3sioxuTensa oOT rfefHa Toyka Ha TOBa [Jann VI3NbAHUTENAT e cnasuil BCUYKK YyCI0BMA OT
KOHKPETHNA JO0roBop, BKIIKOHUTEJTHO!:

2.1.1. cna3BaHe Ha BCUYKM CPOKOBE,
2.1.2. CTPUKTHO CMa3BaHe Ha abCOMIOTHO BCUUKM TeXHUYECKM U3UCKBaHWS Ha Bb3noxuTens;
2.1.3. HegonyckaHe Ha Bpak B pamMKMTe Ha [OCTaBKaTa;

2.1.4. HaBpemMeHHO TMoMbfiBaHe W MOAMWCBAHE Ha BCUYKWM  LOOKYMEHTM B  pPaMKuUTe Ha
B3aVMIMOOTHOLLIEHNATA C Bb3noxuTens;

2.1.5. HeHapylLlleHa OMnakoBKa Ha LOCTaBAHUTE CTOKW,;

2.1.6. CbOencTBme CNPAMO CIIYXXKUTeNnTe Ha Bbeanoxutens npu npruemMaHe v NpefaBaHe Ha CTOKUTE;
CNa3BaHe Ha BCUMYKM M3WMCKBaHMA Ha Bb3noxumTens n 6barapckoTo 3aKOHOAATEeNICTBO 33 OTYETHOCT U
dakTypupaHe;

2.1.7. Opyrv BaXHW NapaMeTpu Ha M3MbJIHEHWNETO, NMOCOYEHW B JOrOBOpa MO KOHKPEeTHaTa npoLlenypa
3a Bb3/flaraHe Ha obuLecTBeHa Nopbyka.

22. B cnyqa|7|, 4ye VI3Nb/HUTENAT He W3MbJIHW KayeCTBeHO eAHO WM HAKOJKO OT MOCOYeHuTe Mno-rope
yQ10BMA, TO B 3aBUCMMOCT OT CEePMO3HOCTTa Ha HapyleHuATa, Bb3NoXuTenAat cu 3anas3Ba MnpaBoTo
CKIMIOYEHUAT C WM3MbHUTeNna [JOorosop [na 6'b,£|,e e[JHOCTPaHHO npeKpaTeH OT Bb3foxmuTens, CbriacHo
npeaBuaeHNs 3a ToBa pef, B TbproBCKUTE YC/IOBUA KbM HacCTOALLATa KBaJ'II/IdZ)I/IKaLI,I/IOHHa cancTemMa.

2.3. B cnyyaid, ye Bb3NOXUTENAT MpekpaTy e[HOCTPaHHO AOrOBOP Ha M3MmbiHWTen u npuyvHaTa 3a
npekpaTsiBaHe Ha AOrOBOPa MMa OTHOLLIEHVE KbM KpUTepUUTe 3a NoAbop Ha cucTemaTta, TO BbanoxutensT cu
3amna3Ba NpaBoTO Aa Mo U3K/II0YM OT KBAMMUKALMOHHATA CUCTEMa.

2.4, Bb3NOXUTENIAT MOXEe MOTUBMPAHO [a OTKaXe BKJItoYBaHe W/WUu [a M3K/YK OT KBaJ'II/IdZ)I/IKaLI,I/IOHHaTa
CUCTeMa KaHOMaatT Wnnm n3nbiHUTeNn, KOUTOo:
2.4.1. Ca BMHOBHW 3a CepUO3HO I'IpOdZ)ECI/IOHaJ'IHO HapyuwleHne, NOKa3aHO C BCAKO CpeacTBo, C KOeTO
MOTaT Oa CM NMod1yXaT Bb3Jlaraliite opraHu,
2.4.2. He ca M3MBAHWIW 3a0bJIKeHUATa CU, CBbP3aHN C U3MbJIHEHWE Ha LOroBopu 3a O6LI_I,ECTBEHI/I
MOPBYKN.
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4. BanuaHv NpeanucaHns, onpeaeneHns 1
CTaHaapTH
4.1. Knacudmkauus

4.1.1. Cnopef HanpexeHneto - MTT n MTM ca
npefHasHayeHn 3a Hanpexerme 20 kV
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2. Gultigkeitsbereich

Diese technische Spezifikation betrifft komplette
Metalltransformatorstellen vom Typ ,Metallschalttafel -
Transformator”, kurz genannt MTT mit Transformatorleistung
von bis 100 kVA und Spannung 20/0,4 kV sowie
Metallschalttafel /MTM/ 20kV

MTT und MTM werden in den Verteilnetzen von EVN EP EAD
eingesetzt.

Sie mussen den Anforderungen von den unter Pkt.4
angefihrten  Vorschriften und Normen, bzw. den
gleichwertigen bulgarischen Vorschriften entsprechen.

Zu allen in dieser Technischen Spezifikation/Technischen
Angebot angegebenen Normen oder Standards, sollte die
Bedingung "oder aquivalent" als hinzugefligt verstanden
werden, gem. Art. 48, Abs. 2. vom GOA

3.  Gultigkeitsanfang

Diese Spezifikationen gelten ab 01.12.2015.
Sie ersetzen ggf. vorliegende Spezifikationen alteren Datums
zum gleichen Anwendungsbereich

4. Gultige Vorschriften, Bestimmungen und Normen

4.1. Klassifikation

4.1.1. nach der Spannung — MTT und MTM sind fur
Spannung 20 kV bestimmt

4.1.2. nach der Anschlussart sind die MTT und die MTM:
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4.1.2. Cnopef HayMHa Ha NpucbeanHaBaHe, MTT 1 - Kabeleinfihrung vom Endtyp (lbers Dach)

MTM ca: 4.1.3. nach der Leistung des Leistungsumspanners ist die

- KabeneH BbBOA, KpaeH Tvn (Mpe3 NoKpuBa). MTT:
4.1.3. Cnopef MOLLIHOCTTa Ha CUJI0BMS - bis 100 kVA;

TpaHcopmaTop MTT e:
- o 100 kVA;

4.2. CraHpapTu:

BAC EN 62271-202 :
KoMyTalMOHHK anapaTy 3a BUCOKO HanpexeHne
YacT 202 : KoMMaeKTHW noactaHumm / KT / 3a
BMCOKO HarnpexeHue, n3paboTeHn B 3aBOACKM
ycnoBus
BC EN 10025 [opelLoBanLlyBaHV NpOayKTK OT
KOHCTPYKLMOHHM CTOMaH!
PaBHOpaMeHHW 1 HepaBHOPaMeHHM
BIIOBK MPOWIN OT
KOHCTPYKLIMOHHA CTOMaHa

bAC EN 10056

bAC 3112-85 3aBapdBaHe. Kpanlla 3a pb4HO
€/1eKTPOAbIOBO U
ra30KMCIOPOAHO 3aBapsiBaHe.
dopma 1 pasmepn

b1C 9319-82 KayecTBO Ha aHTMKOPO3NOHHOTO

rnokpuTmne.

HAPEZBA Ne 3 07 9.06.2004 r. 33 yCTPOMCTBOTO Ha
enekTpuyeckuTe ypenbu 1 enekTponpoBOAHUTE NHIN

5. TexXHn4YecKu USUCKBaHWA.

5.1. MTT 1 MTM fa ce n3paboTBaT B CbOTBETCTBUE C
M3WCKBaHNATA Ha MPUIIOXKeHa OT MPou3BoaUTENA
LOKYMeHTaLMA 3a 0TpacsioBa HopMasna nan

burpmeHa cneumndmKauys.

5.2. [pon3BoanTeNAT fa npurexasa nucMeHn
[oKa3aTencTea, Ye MTT u MTM moraT da 6baat
OTHeCeHU KbM CTpOeXuTe OT LecTa KaTeropua
CbrnacHo un. 12 ot Hapenba Net 3a
HOMeHKNaTypaTa Ha B1AoBeTe cTpoexu /1B, 6p.
73 o1 2003r./ Ha MUHNCTepCTBOTO Ha

PEervioHasIHOTO pa3BuTUe 1 BNaroycTpocTBoTO.

5.3. MTT n MTM pfa MoXe fia ce MOHTMpa U B
CepBWTYTHAaTa 30Ha Ha CblecTByBaLLaTa BJ1 20 kV
Ha CTOMaHeHO BETOHOB /CTOMAHeHO peLleTbYeH/
CTbA6 MK A0 Hero Ha yHAAMEHT KaTo KpaeH

TAM.

En. 3axpaHBaHeTo Ha cTpaHa 20kV na 6bae
kabenHo. Kabennte 20kV oa npeMunHaBarT :

e  [pe3 NoKpMBHaTa KOHCTPYKLMNA, BbPXY KOATO Ce
MOHTUPAT Mo Tpu 6pos PVC Tpbbu 3a Bceku
KabeneH npexof / TpuTe asn /. BbTPeLHKAT UM
OnameTbp TpsabBa fa e 40 MM, B1codmHaTa 100
MM, a febenvHaTa UM Aa rapaHTrpa MexaHnyHata
3ApaBuHa Ha KabenHusa npexod. MpexodbT Ha PVC
TpbbaTa Npe3 NoKpu1BHaTa YacT TpAbBa Aa e
YMIbTHEH MO HayuH, U3KJTK0YBaLL, MPOHNKBAHETO Ha

4.2. Normen:

BDS EN 62271-202 :
Schaltgerate fur Hochspannung
Teil 202: komplette Umspannstationen fur
Hochspannung, erzeugt in Betrieben

BDS EN 10025 Stahlwinkelprofile

BDS EN 10056

BDS 3112-85 Schweilsen

BDS 9319-82 Qualitat des

Korrosionsschutzanstrichs

Verordnung Ne 3 von 2004.06.09 Uber den Bau von
elektrischen Anlagen und Stromleitungen

5. Technische Anforderungen.

5.1. MTT und MTM miissen in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der vom Hersteller beigelegten
Dokumentation flr denentsprechenden Betriebsstrom oder
Firmenspezifikation erzeugt werden.

5.2. Der Hersteller soll schriftliche Nachweise besitzen, dass
MTT und MTM auf die Bauten 6. Kategorie gem. Art. 12 der
Verordnung Nr. 1 fir die Nomenklatur der Bauarten
/Gesetzblatt Nr. 73 / 2003/ des Ministeriums far
Regionalentwicklung und Baugestaltung bezogen werden
kénnen.

5.3. MTT und MTM wird in der Servitutzone der
vorhandenen 20 kV Freileitung an einem Stahlbetonmast
/Stahlgittermast oder daneben auf Fundament als Endtyp
montiert werden.

Die Stromversorgung von der 20 kV Seite wird durch Kabel

realisiert. Die 20 kV Kabel werden

e Durch die Dachkonstruktion, worauf drei PVC-Rohre je
FL-KL-Ubergang /die drei Phasenleiter/ montiert
werden. Diese mussen einen Innendurchmesser von 40
mm und eine Héhe von 100mm aufweisen und ihre
Starke muss die mechanische Festigkeit des FL-KL-
Ubergangs gewahrleisten. Der Ubergang des PVC-
Rohres durch das Dachteil ist so abzudichten, dass das
Eindringen von Feuchtigkeit in die Tafel verhindert




EVN EP EAD — TS 45/04

4/32 EVN EP EAD — TS 45/04

B/ara B TabnoTo. Moedrta e cieq kato Kabenute
npeMunHaT npes 14X, Aa Ce N30npat 4Ype3 TepMo
CBMBaeM MaHLLUOH.

5.4. KOHCTpYKTMBHa 4acT.

5.4.1. Hocella KOHCTPYKLUA.

Hocellata KOHCTpyKUMa Ha MTT 1 MTM ga 6bae
n3paboTeHa OT 3aBapeHWn CTYAeHO OrbHATV AN ropeLLo
N3TErIeHN CTOMaHEHN Npoun.

HocellaTa KOHCTPYKLUMA fa 6bae C aHTUKOPO3MOHHO
nokpuTne.

5.4.2. BbHWHa 06BMBKa Ha KOHCTPYKLUUATA.

BbHLIHaTa 06BMBKa Ha KOHCTPYKUMATA Ha MTT

n MTM pa 6bae n3paboTeHa OT anyMUHUEBN NPOdUIN
oT cepud E-11 1 KOMMNO3UTHU anyMUHWEBN NaHenn oT
eTanboHm.

CBbp3BaLLMTe eneMeHT— 6ONToBe, ranku 1 Wanbn
TpAbBa fa ce NOAOXKAT Ha FopeLLO UK ranBaHNYHO
noumHkoBaHe cbrnacHo 6AC 3009 n 5AC EN ISO 1461.
BbHLIHaTa 06BMBKA Ha KOHCTPYKUMATA Ha MTT n
MTM pa 6bae nspaboTeHa Taka ,4e Oa He gonycka
KOHJEH3 Ha B/lara BbB BbTPELUHOTO MPOCTPaHCTBO. Ha
BBbHLUHaTa BpaTa OT BbTPELLUHaTa CTpaHa fa ce MOHTUpa
000 3a ekcnioaTauyoHeH OHeBHUK C pa3mepu Ha
dopmat A 4.

Ha BbHLWHWTe BpaT Ha MTT n MTM fa ce MOHTUpaT
OrpaHNuNTeNn, Taka Ye CblUMTe [a ce OTBapAT Ha 120° n
B OTBOPEHO MOJIOXKeHWe Aa MOraT a ce 3acTonopsAsat
NpOTUB 3aTBapsHe.

B cnyyawnTe, korato MTT e cOBCTBEHOCT Ha KMeHTa,
6paBaTa Ha BpaTa H.H. oa e C ABa NaTpoHa, KakTo Ha
rnokKa3aHaTta CHUMKa, a npep, enekTpomMepa aa ce
13paboTn BpaTa OT Npo3padeH MaTepuas, 3ak/lo4YBalla
ce c bpaBa mactaBeHa oT EVN Bulgaria.

CTeneH Ha 3aLuTa.
IP33 - 3a oTcek BH 1 HH
IP33 - 3a oTcek TpaHcdopmaTop

5.4.3. ®OyHAAMEHT:
OyHaameHT Ha MTT 1 MTM - n3nonsysa ce
MOHOMTEH — BETOHOB hyHAAMEHT (BUX
npuIoXxeHue 5 1 6).

5.5. EnexkTtpuyecka yact Ha MTT:

wird. Die Idee ist, dass diese durch
warmeschrumpfende Manschette isoliert werden,
nachdem die Kabel in den Rohren verlegt worden sind.

5.4. Konstruktionsteile.

5.4.1. Tragkonstruktion.

Die Tragkonstruktion von MTT und MTM sollen aus
geschweilSten kalt gebogenen oder warmgezogenen
Profilen gebaut werden.

Die Tragkonstruktion soll Antikorrosionsschicht haben.

5.4.2. AuBBenumhiillung der Konstruktion

Die AufRenschicht der MTT- und MTM-Konstruktion soll aus
Aluminiumprofilen der Serie E-11 und Komposit-
Aluminiumplatten aus Etalond hergestellt.

Die Verbindungselemente — Bolzen, Schrauben und
Scheiben sollen gemafs BDS 3009 und BDS EN 1SO 1461
heifs oder galvanisch verzinkt werden.

Die AufRenschicht der MTT- und MTM-Konstruktion soll so
gemacht werden, dass sie keine Kondensierungsfeuchte im
Innenraum zulasst.

An der Innenseite der AufSentur ist eine Tasche fr das
Betriebstagebuch in der Grofse A4 einzubauen.

An den AufSentlren der MTT und MTM sind Turhalter, so
dass diese auf 120° gedffnet werden kénnen und im
geodffneten Zustand verriegeln werden kénnen, damit sie
sich nicht zumachen lassen.

Im Falle, wenn MTT Eigentum des Kunden bleibt, ist der
Zugang zu der Niederspannungstafel mit einem
Doppelzylinder vorzusehen (siehe Bild). Und vorm
Stromzahler ist eine durchsichtige Tur, welche mit einem
EVN-schloss ausgestattet ist, zu errichten.

Schutzart.
IP33 — fUr Raum HS und NS
IP33 — flr Raum Transformator

5.4.3. Fundament:

Fundament von MTT und MTM — es wird ein
Monolith-Beton-Fundament benutzt (siehe Anhang 5 und
6).

5.5. Elektrischer Teil MTT:
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e 20 KV: CTOWKM C npennasuTenu.

o  CToWKkuTe 3a Npena3untennte 20 KV ga 6baaT
n3paboTeHn ¢ nzonatopwu P70.

e 0,4 kV:TpunontoceH BepTUKaNeH pa3ednHUTeN
c npeana3utenn NHS 2/3 (rnaBeH npekbcBay) 1
TPUMOJIIOCHN BEePTUKATHN pa3efeHUTenn ¢
npegnasutenn - NHS 2/3 n NHS 00/3 3a n3soau
HMCKO HampexXeHue - cbrnacHo Cneumndurkaums
EVN EP EAD - TC 11

3allmTaTa Ha TpaHcopMaTopa ce OCbLLeCTBABA:

- Ha cTpaHa CH ¢ B1ucokoBonToBM Npeanasutenm 20 kV;

- Ha cTpaHa HH ¢ BUCOKOMOLLHM NpefnasuTenu pasmep 2
Mpennasutennte Cp.H 1 HH He ca focTaBKa Ha
N3NbAHUTENA Ha MTT.

3abenexka:

OnepaTtnBHOTO BKIOYBaHE W M3KItoYBaHe Ha MTT ce
M3BBPLLUBA — Ha CTpaHa 20 kV nocpeCTBOM TpUMOJIHOCEH
pa3efMHUTEN 38 OTKPUT MOHTaX CbC 3a3eMUTESTHN
6onToBe (POM), MOHTMpaH Ha cTbnba. 3a 3almTa oT
npeHanpexeHua npean POM ce MOHTMPAT BEHTUIHN
OTBOAN.

5.5.1. EnekTpuyeckun cbopaxkxeHus 20 kV:
CbhopbXeHWATa Ca NpeLHa3Ha4YeHn 3a MOHTax
Ha OTKPWUTO C HOMWHAIHO HanpexeHue 20 KV 1

“MaT crefHWTe Ka4yecTsa:
5.5.1.1. TpaHccopmaTop:

- cbrnacHo cneumdmkaums  EVN EP EAD - TC 16

noctaBka oT EVN EP EAD.

100 kVA 50 kVA
FaBHU pa3vepu MakcumanHy, | MUHUMaAJHW,
MM MM
ObKnHa 1100 830
LLInpuHa 750 630
BncounHa 1400 1160
BucounHa oo 1000 780
Kanaka
PazctoaHmne mexay | 520 500
Konenata

B npunoxeHata Tabnuua ca nocoyeHn MakCuManHuTe 1
MUHUMasHWTE pa3mepu Ha TpaHcopMaTopuTe,
npeaBuaeHyn 3a MoHTax B8 MTT ¢ Lien ynecHssaHe Ha
KOHCTPYMPAHETO U NMPOEKTUPAHETO Ha U3LeNNETO.

5.5.1.2. MNpepna3sutenu:

- BBl npeana3utenn 24 kV 3a nbfieH 06xBaT CbrnacHoO
Cneundumkaumsa — EVN EP EAD —TC 19.

5.5.2. EneKTpryecKkn CbopbXXEeHUA HUCKO
HanpeXeHue.

PasnpenenntenHa mpexa HH — 04 kV ce ekcnnoatupa
Kato TN-Mpexa. 3alnTHNUTEe MepKK CpeLLy Jonunp -
3a3emMABaHe WM CbOTBETHO 13M0/3YBaHe Ha cucTema oT
3aLUWTHM NPOBOAHMUM, TpsbBa Aa OTroBapsT Ha Hapenba
Ne3, koeTo TpsabBa Aa ce UMa NpenBua 0cobeHo npu
M3UNCNIABAHETO Ha CbAbPXKalLuTe ce B 0bxBaTa Ha
[0CTaBKaTa CbOPbXeHNA 3a BKJIKOYBaHE U
pa3npepesieHre (KOMyTaUVoHHa anapaTtypa , CTOMKM 3a

e 20 kV: HH Sicherungen und Unterteile.
e Die Sicherungsstiitzen 20 kV sollten mit Isolatoren
P70 hergestellt werden
e 0,4 kV: Hauptschalter: dreipoliger senkrechter
Sicherungs-Lasttrennschalter NHS 2/3
Abzweigschalter (fir Anschluss Niederspannung):
dreipoliger senkrechter Sicherungs-Lasttrennschalter
— NHS 2/3 und NHS 00/3— gemal’ Spezifikation EVN
EP EAD - TS 11

Der Schutz des Transformators erfolgt auf Seite
e 20 kV: durch 20 kV Hochspannungssicherungen;
e 0,4 kV: durch Hochleistungssicherungen, Grofe 2
Die Sicherungen MS und NS werden nicht vom Hersteller
der MTT geliefert.
Anmerkung:
Die operative Ein- und Ausschaltung von MTT erfolgt auf
der 20 kV-Seite Uber einen dreipoligen Trennschalter fur
Freiluftmontage mit Erdungsbolzen (POM), welcher auf dem
Mast montiert wird. Zum Schutz gegen Uberspannungen
werden Uberspannungsableiter vor dem Trennschalter
montiert.

5.5.1. Elektrische 20 kV Anlagen:
Die Anlagen sind fir Montage im Freien mit Nennleistung
von 20 kV bestimmt und haben folgende Merkmale:

5.5.1.1. Transformator:
—gemafs Spezifikation EVN EP EAD — TS 16 — Lieferung durch
EVN EP EAD.

100 kVA 50 kVA
Hauptabmessung | Maximal, mm | Minimal, mm
en
Lange 1100 830
Breite 750 630
Hbéhe 1400 1160
Hohe bis zum 1000 780
Deckel
Abstand zwischen 520 500
den Radern

In der Tabelle sind die maximalen und minimalen
Abmessungen der Transformatoren aufgefihrt worden, die in
der MTT zwecks Erleichterung des Konstruierens und der
Projektierung des Artikels einzubauen sind.

5.5.1.2. Sicherungen:
- HH Sicherungen 24 kV als Vollbereichssicherung gemafs
Spezifikation - EVN EP EAD — TS 19.

5.5.2. Elektrische Anlagen Niederspannung.

Verteilungsnetz NS — 0,4 kV wird als TN-Netz betrieben. Die
SchutzmafRnahmen gegen Berthrung — Erdung bzw.
Verwendung von System aus Schutzleitern, missen der
Verordnung Nr. 3 entsprechen, was besonders bei der
Berechnung der in der Lieferung enthaltenen Schalt- und
Verteilungsanlagen (Schaltapparatur, Sicherungshalter,
Schienen usw.) in Betracht gezogen werden soll sowie beim




EVN EP EAD — TS 45/04

6/32 EVN EP EAD — TS 45/04

npegnasntTenn , WnHn n ,El,p.), KaKTo 1 npn
OnpoBOAABAHETO, oKabenABaHeTo U 3a3eMsBaHETO.

5.5.2.1.Bpb3ka TpaHcopmaTop - Tabno HH:
13BbpLUBa Ce nocpeacTBom kaben HH Tvn NYY-0 — 4x
1 x95 MM2 SM - EVN EP EAD — TC 02.

Mpn opa3mMepsABaHETO Ha Bpb3KaTa TPaHCOPMaTop —
Tabno HH fa ce uma B NpeaBmA NpUaoXeHaTa B
T.5.5.1.1 Tabnuua C pa3mepu Ha TpaHCopMaTopw.

5.5.2.2. PasnpenenutenHoTo Tabso 3a HUCKO
HanpeXxeHwue :

CbriacHo npunoxeHaTa efHONIMHeNHa cxema

( npunoxeHue 7 ), KaTo CbOUPATENHM LLUNHK U
CbeIMHWUTENIHN MOCTOBE Ce M3MOoM3BaT MeLHN
TOKOBOLELLM LUNHN / 40X6uy / CbriacHo bAC 5063.
Bbpxy cbOupatesiHuTe WNHK / C pa3CTosHne MeXy
ocute UM 185mm/ fia ce 3anpecoBart ranku 3a
MOHTUpaHe Ha pa3efuvHUTENN C NPeanasnuTeny :

- 26p. NHS 2/3 -/ 16p rnaseH paszeamHuTen n 16p. 3a
n3sop 3a KJ1 HH ¢bc ceyeHmne 185 mm?/.

- 46p. NHS 00 /3.

[pON3BOANTENAT [a MOHTUpPa Npwn OOCTaBKaTa:

- 26p. NHS 2/3 1 26p. NHS 00/3.

3a 26p. NHS 00/3 na ce 3anpecoBaT BbpXy LUMHUTE
Favky 1 ce NpenBUAN MeCTO 3a JOMbJIHUTENHO
MOHTUpaHe.

BbTpeluHaTa BpaTa npef BeHTUHWUTe oTBOAM HH,
XOPW3OHTaJIHNA pa3efuHNTeN C npeanasuteny u
nperpagHVsT WWT Nped MecToTo 3a 26p. NHS 00/3,
KOWTO He Ca MOHTVPaHW OT NPOW3BOLAUTENA [a Ce
13paboTAT OT Npo3padeH MaTepuan.

Bpb3kata mexay PEN — wunHa n PE — lWnHa fa ce
M3MBJIHW C MPOBOAHMK H 05V-K 1x 50mm? xbNTO 3e/1eH
LBSAT 1 NpecoBaHK nokanaeHn kabenHn obysku.

B Tab6n10 HH Ha MTT ga ce MOHTUMpaT:

PEN — WwinHa 1 PE - wurHa. ¢ pazmepn 30X6 uw

3a BCMYKU OCTaHaNu NpUChefnHABaHWA Ha kabenu 1
npoBOOHNUM KbM ,, PE” 1, PEN” WinHWTe Oa ce
npensnaAt , V* — CbeOMHUTENHW KJTIEMU 3@ CbOTBETHOTO
ceyeHue.

MOBBPXHOCTUTE Ha LIMHUTE TpsbBa Aa Ca 3allMTeHu
CpeLLy KOpOo3Ms Ype3 KanananceaHe ¢ gebenvHa Hait-
Manko 5 pm. B TO3u clyyait ranBaHUYHUTE NOKPUTUA
TpAbBa fa OTroBapsAT Ha M3McKBaHKUATa Ha BJC 1SO
2093.

5.5.2.3. l13Boan HH — CbLecTByBa Bb3MOXHOCT 3a
KabeniHo n3BexmaHe Ha nssoauTe HH. Mpu Bb3ayLLUHa
Mpexa HH e HeobxoauMo fa ce U3NbHW KabenHo —
Bb3ZyLUeH npexo[.

5.5.2.4. 3awmTa OT NpeHanpexeHnsd —
3-chasHa 3allyiTa OT NMpeHanpexeHns Tun 2 cbobpasHo
IEC 61643-1, cbrnacHo EVN EP EAD —TO 06.

5.5.2.5.Cekuua «mepeHe»

VIHOMpeKkTeH TprdaseH enekTpoMep 3a akTBHA eHepris

Leitungsbau, bei der Verkabelung und Erdung.

5.5.2.1. Verbindung Transformator — Schalttafel NS:
Durch Kabel NS vom Typ NYY-0 —4x1 x 95 mm2 SM - EVN
EP EAD — TS 02.

Bei der Bemessung der Verbindung Transformator-Tafel NS ist
die dem P. 5.5.1.1. hinzugeflgte Tabelle mit den
Transformatoren-Abmessungen zu bertcksichtigen.

5.5.2.2. Verteilertafel fiir Niederspannung:

Gemaf der beigelegten Einlinienschaltbild (Anhang 7)

Als Sammelschienen und Anschlussbricken sind Cu-

Stromschienen / 40X6mm / gemald BDS 5063 mit Rechteck-

Querschnitt zu verwenden.

Auf den Sammelschienen / Achsenabstand 185mm/ sind

Muttern anzupressen und zum Einbau von

Sicherungslasttrennschaltern :

- 2St. NHS 2/3 /7 1St. Hauptlasttrennschalter und 1 St.

Abzweig flir KL NS mit Querschnitt 185 mm?/.

- 4St. NHS 00 /3.

Bei der Lieferung soll der Hersteller das folgende einbauen:

- 25t. NHS 2/3 und 2St. NHS 00/3.

FUr 2St. NHS 00/3 sind Muttern auf den Schienen

anzupressen und die Stelle flr die zusatzliche Montage ist

vorzusehen.

Die Innentur vor dem Uberspannungsableiter NS, der

horizontale Sicherheitstrennschalter und der Trennschild

vor der Stelle fUr 2 St. NHS 00/3, die nicht vom Hersteller

eingebaut worden sind, sind aus durchsichtigem Stoff zu

fertigen.

In der Tafel NS sind einzubauen:

PEN — Schiene und PE - Schiene.

Die Anbindung zwischen der PEN — Schiene und der PE -

Schiene soll durch Leiter H 05V-K 1x 50mm? in gelb-griner

Farbe und geprefsten zinnbeschichteten Kabelschuhen

hergestellt werden.

Zu montieren in der NS-MTT sind:

PEN — Schiene und PE — Schiene. Abmessungen 30X6 mm

Fur alle weiteren Anschlisse von Kabeln und Leitern an die

PE- und PEN-Schienen sind ,, V" —Verbindungsklemmen, die

fur den jeweiligen Querschnitt geeignet sind, vorzusehen.
Die Oberflachen der Schienen sind durch Verzinnen mit
mindestens 5 pm Schichtstarke gegen Korrosion zu
schatzen. Die galvanischen Uberziige miissen hierbei den
Bestimmungen der BDS ISO 2093 entsprechen.

5.5.2.3. Anschluss NS — es gibt die Moglichkeit fur
Kabelausflihrung der Abzweige NS. Beim Freileitungsnetz NS
muss einen Kabel-Freileitung-Ubergang geschaffen werden.

5.5.2.4. Schutz gegen Uberspannung — Dreiphasenschutz
gegen Uberspannung vom Typ 2 geméaR IEC 61643-1 laut
EVN EP EAD - TO 06.

5.5.2.5. Sektion «Messung»

Indirekter dreiphasiger Stromzahler flr Wirkarbeit mit
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C u3mepBatenHn TT150/5. V3mepBaTeIHUAT TOKOB
TpaHcchopmatop 3a H.H. 0,4 KV 1 MOHTaxa My Aa ca
CbracHo TexHnyecka cneundmkauma TS 7/4-10-BG.
EnekTpoMepbT Ce MOHTMPa BbpXy Mjioya CbriiacHoO
TexHun4ecka cneundumkaumsa EVN EP EAD — TC 31
MpefBapUTENHUAT MOHTaX Ha MPOBOLHMULMTE 3a
1N3MepBaTeIHOTO YCTPOWCTBO Ce U3BBbPLUBA OT
N3MbJIHUTENA.

5.5.3 3a3semneHune

3a pabOoTHO W 3aLLIMTHO 3a3emsieHne Ha cTpaHa 20 KV u

CTpaHa HMUCKO HanpexeHue, ce npedBuxaa oblia

3a3eMnTeNHa MHCTanaums, n3nbaHeHa cbriacHo 6AC

414-74.

CxemaTa Ha 3a3eMuTesiHaTa MHCTalaums fa ce npeacraBu

OT MPOU3BOAUTENA KAaTO OTAeNeH OOKYMEHT,

CbNpoBOXAALL, BCAKA AOCTaBka Ha MTT.

Bcnukn MeTanHn HETOKOBOAELW YacTh Ha MTT, n3Boada

KbM ,3ems “ Ha BO HH, 3a3emsiBaHeTO Ha ekpaHa Ha

kabena kpaiH Mycdu 20kV 1 ToukaTa Ha 3a3emsBaHe Ha

TpaHchopmaTopa [a ca CBbp3aHu KbM 3a3emuTtesniHaTta PE

LWKHa /npunoxeHne 8/.

TouKWTe 3a NPUCbeAMHABAHE B MeTaIHOTO Tabsio 3a

3a3eMJ1EHMETO

= Bpb3ka 40 CbCceaHus cTbnb

= TpaHcdopmaTtop U

= [loTeHUMaNneH NpbCTeH (3a3eMuTesieH NPbCTEH OKOJO
Kopnyca)

TpsibBa Ha BCjK_a LeHa ga 6baaT 0603HaYeHn cbe 3HaKa

3a3eMeHo. ( = )
BCWYKIM MeTaNiHW HETOKOBOZELLM HacTH, Aia Ca CBbP3aHn
CbC 3a3emMsABaHeTo Ha Tabso - TpaHchopmaTop.
3azeMuUTeNHUTe MaTepuani TpsabBa fa CbOTBETCTBAT Ha
M3WCKBaHMSATa Cbr1acHo cneumdukaumata EVN EP EAD —
TC 23.
5.5.4. BnokunpoBka Ha BpaTata Ha KunusTa Ha
TpaHcopmaTtopa:
- CblLaTa oa MOXe [ja ce oTBaps CaMo Mnpu
n3ktoyeH POM.

5.6. Enektpuyecka yact Ha MTM

-20 KV: CTOWKM 3a npennasuTenu.

CTonkuTe 3a npeana3utennte 20 KV ga 6baaT
n3paboTeHn c nonatopu P70.

- BBIN npeana3untenun 24 kV 3a nbiieH 0b6xBaT CbI1aCcHO
Cneundmkauma — EVN EP EAD — TC 19.
Mpennasutenute Cp.H He ca JOCTaBKa Ha M3MbJIHUTENA
Ha MTM.

-EnekpomepHo Tabno 3a 3MepBaTeHN rPynn CPELHO
HanpeXeHve C HarpexeHne Ha nsmepsaHe 3x57,7/100V
n ToK 5A

MpedBapUTENHUAT MOHTaX Ha MPOBOOHULMTE 3a
M3MepBaTeIHOTO CPEACTBO / ONPOBOAABAHETO / e
M3BbPLUBA OT U3MbIHUTENA.

I3MepBaTesiHuTe TOKOBM U HampeXeHOBU
TpaHcopmaTopw 3a 20 KV ca NpeaMeT Ha JOoCTaBKa U
MOHTax oT EBH bwnrapund EP. 3a wenta nsnbaHnTens
TpAbBa aa obe3neyn Bb3MOXHOCTTA 3a 6e3npobnemen
MOHTaX Ha M3MepBaTe/IHMUTe TpaHCopMaTopn ,

Strommesswandler 150/5.

Der Strommesswandler fir NS 04kV und seine Montage
haben der technischen Spezifikation TS 7/4-10-BG zu
entsprechen.

Der Zahler wird auf einer Platte montiert, laut technischer
Spezifikation EVN EP EEAD — TS 31.

Die Vorverdrahtung fur das Messgerat wird durch den
Auftragnehmer ausgefihrt.

5.5.3. Erdung

Flr Betriebs- und Schutzerdung auf Seite 20 kV und Seite
Niederspannung wird eine gemeinsame Erdungseinrichtung
vorgesehen, auszufuehren gemaf3 BDS 414-74.

Das Schema der Erdungsinstallation ist vom Hersteller als
separater Beleg vorzulegen, dieser soll jede Lieferung von
MTT begleiten.

Alle nicht stromfihrenden Teile von MTT, vom Abzweig an
“Erde” des Uberspannungsableiters NS, von der Erdung des
Schirms der Kabelendmuffen 20kV und vom Erdungspunkt
des Transformators sollen mit der PE-Erdungsschiene
verknUpft werden /Anhang &/.

Die Anschlusspunkten in der Metallschalttafel fur die Erdung
= Verbindung zum nebenstehenden Mast

= Transformator und

= Potentialring (Erdungsring um Gehause)

mUssen auf jeden Fall Gber das angebrachte Zeichen

.geerdet” ( =) verflgen.

mUssen eindeutig gekennzeichnet sein. (z.B. JT_)

Alle nicht stromfihrende Metallteile sollen mit der Erdung der
Schalttafel — Transformator verbunden werden.

Die Erdungsmaterialien missen den Anforderungen gemafs
Spezifikation EVN EP EAD — TS 23 entsprechen.

5.5.4. Verriegelung der TUr von der Transformatorzelle:
- Diese kann nur beim ausgeschalteten POM ge6ffnet
werden.

5.6. Elektrischer Teil MTM:

-20 kV: Sicherungsunterteile.

Die 20kV-Sicherungsunterteile missen samt Isolatoren P70
hergestellt sein.

- 24kV-Hochspannungssicherungen als Vollbereichssicherung
gemafls Spezifikation - EVN EP EAD — TS 19.

Die MS-Sicherungen werden nicht vom Lieferanten der MTM
geliefert.

-Zahlertafel fir MS-Messeinrichtungen mit Messspannung
3x57,7/100V und Strom 5A.

Die Vorverdrahtung flr das Messgerat wird durch den
Auftragnehmer ausgefuhrt.

Die 20 kV Strom- und Spannungsmesswandler sind
Gegenstand von Lieferung und Montage durch EVN Bulgaria
EP. Zu diesem Zweck soll der Auftragnehmer die Moglichkeit
flr problemlose Montage der Messwandler sicherstellen,
entsprechend dem beiliegenden Schema.
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Cbl1aCHO MpPUJIoXKeHaTa CxeMa.

6. KomnnekTtoBaHe, TpaHCNOpTUpPaHe, AOCTaBKa
M CbXpaHsBaHe
6.1 MTT ce KOMneKTOBaT KaTo:
B komniekTa ce 0oCTaBAT npucnocobnexmns 3a
MOBAMraHe C TOBapo - MOLEeMHN MalUMHW 1 NJIaHKK 3a
yKpernBaHe Ha TpaHcopmaTopa.

6.2 TpaHcnoptTupaHeto Ha MTT u MTM

TpsbBa Aa ce M3BbPLUBA C TPAHCMOPTHO CPEACTBO C
06LLo NpefHasHayeHre, C TOBaPOMOAEMHOCT U
rabaputi, oTroBapsLUy Ha MacaTa 1 pasmepute Ha MTT
1n MTM. Tlpwn TOBapeHeTo 1 pasToBapBaHeTo Ha MTT 1
MTM He ce fonycka XBbpaHe, U3TernaHe nav gpyru
nofobHu onepaummn, KOUTO BOAAT IO MEXAHUYHU
nospeaun.

6.3 MpuemaHe

Mpu NpefaBaHe Ha NoTpebutens MTT 1 MTM ce
CbMPOBOX/a CbC ClefHaTa AOKYMEHTALINS:
CepTudmKaT 3a Ka4ecTBo;

ONKC Ha 3aBbpliieHaTa NPOAYKLWS;

TOBapI/ITe,"IHI/ILI,a,'

TexHuyecka JoKyMeHTaLys;

MoapobHa NHCTPYKLMSA 3@ MOHTMPaHe 1 ekcnioaTaums.

6.4 CknaaupaHe

MTT n MTM ce CbXpaHABaT Ha OTKPUTa OTBOLHEHa
MIOLLAJKa, HapeLeHN BbPXY NMOLAMOXHa CKapa Hal-
MaJiko Ha 200 mm OT TepeHa.

7. MapkupoBka
7.1 OaHHN Ha nNnpou3BOAMUTENA U U3AEJINETO:

Ha BMZHO MACTO Ha inueBaTta cTpaHa Ha MTT %
MTM fa ca HadnmMcaHu:

HaNMEHOBAHMETO Ha U3OENNETO

JIOrOTO Ha NPOU3BOAUTENA

rogunHa Ha NPOU3BOLCTBO U CepueH HoMep

7.2 Jloro Ha EVN EP EAD.

Ha BMOHO MACTO Ha nnueBata ctpaHa Ha MTT 1 MTM ma
e nocTaBeHo: noroto Ha EVN Bulgaria

EVN

7.3 Tabenku.

- OT BbHLLUHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa Ha ypeaba cpefHo
HanpexeHue Ha MTT 1 BbHLLUIHAaTa CTpaHa Ha BpaTtaTa Ha
MTM fa ce NocTasu npegynpenuTenHa Tabenka,
cbrnacHo Hapen6a Ne 3- OT BbHLUIHaTa CTpaHa Ha
BpaTaTa Ha ypeaba HUCKO HanmpexeHue Aa ce NoCcTaBu

6. Verpackungen, Transport, Lieferung und Lagerung

6.1. MTT werden komplett verpackt, wie folgt:
Im Satz werden Vorrichtungen zum Aufheben durch
Lastaufzugmaschinen und Laschen zur Befestigung des
Transformators.

6.2. Transport von MTT und MTM

Soll mit Verkehrsmittel mit allgemeiner Bestimmung
durchgefiihrt werden, mit Hebekraft und Grofse, die der
Masse und Grofse von MTT und MTM entsprechen.

Beim Laden und Entladen von MTT und MTM werden
Werfen, Ziehen oder sonstigen ahnlichen Handlungen nicht
zugelassen, die zu mechanischen Schaden fuhren.

6.3. Ubernahmen

Die MTT und MTM werden dem Nutzer samt folgenden
Unterlagen Ubergeben:

Qualitatszertifikat;

Verzeichnis von den hergestellten Fertigerzeugnissen;
Lieferschein;

Technische Dokumentation;

Detaillierte Montage- und Betriebsanweisung.

6.4. Lagerung

MTT und MTM werden auf einem nicht bedeckten
entwasserten Platz, auf Rost mindestens 200 mm ueber
Terrain aufgestellt.

7. Kennzeichnung

7.1 Angaben des Herstellers und des Produktes

Auf sichtbarem Platz auf der vorderen Seite von MTT und
MTM soll folgende Information stehen:

Name der Ware

Logo des Herstellers

Baujahr und Seriennummer

7.2 Logo von EVN Bulgaria

Auf sichtbarem Platz auf der vorderen Seite von MTT und
MTM soll ist das EVN Bulgaria — LOGO anzubringen

EVN

7.3 Warnschilder

- Auf3en an der TUr der MS-Anlage der MTT und aufSen an
der TUr der MTM st ein Warnschild It. Verordnung Nr. 3
anzubringen.
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O3HayeHwue 3a onacHoO HanpexeHune cbrnacHo bAC EN
60417

8. M3nuTtaHnAa n gokKasaTtesncrBa

B cnyyan, ye 6be M3MCKaHO OT Bb3noxXuTens, To
136poeHnTe No-fAoy AoKyMeHTU, TpsibBa fa MoraT Jia
6baaT NpefcTaBeHy 3aefiHO C TeXHNYECKOTO
NpenJioxeHne Ha y4acTHMKa, HepasaesHa vacT oT
odepTaTa My. TEXHNYECKOTO NpefIoXeHue ce
NpeacTassa OT BKJOYeHNTe B KBaMMUKaLOHHaTa
crcTeMa KaHaMOATU Ha Mo-KbCeH eTarn, T.e. d1ef,
CTapTupaHe Ha npolefypa Ha AoroBapsHe ¢
npeaBapWTesiHa NokaHa 3a yyacTue rno
KBasMUKaLMOHHaTa cucTeMa, cief noJlydeHa nokaHa
3a NpeAcTaBsHe Ha odepTa.

e CepTuduKaT OT akpeauTUpaHa M3nuTaTenHa
nabopaTopus 1M NPOTOKON 3a YCMeLHO U3BbPLUEHNUTe
TUNOBU U3MUTAHUA.

e [lpoeKkT CbIbpxXall, ClNefHWUTe MPOEeKTHU YacTu ,
cnopef 3YT: apxuTekTypa, YacT KOHCTPYKLUMK, YacT 3YT
- B 3 (Tpv) ek3eMnnsApa Ha XxapTWeH HocuTen, C
opurMHanHu  (,Mokpu”) noanucu ¥ neyatm U Ha
eleKTPOHeH HocuTen B dwg dopmat

Pa3xodunTe 3a M3roTBAHETO Ha AOKYMeHTaLMATa, pecn..
CXEMWTe He Ce ONUCBAT OTAESHO, a Ce B3eMaT Noj
BHMMaHWe B CbOTBETHATa LieHOBa MO3uLMS 3a JOCTaBKa.

M3nuTaHusaTa, KonTo TpF|6Ba Oa Ce HaMnpaBAT OT
Npon3BOONTENIA B PaMKNTE Ha OCUTYpPABaHeE Ha
Ka4yeCTBOTO B npoLieca Ha NMpoOn3BOLACTBOTO Tpﬂ6Ba na
ce JOKYMeHTUPaT W Oa Ce NpedoCTaBAT NMpw rNnonckBaHe
3a CBO60,ELHO |/|36paH|/| nepmnoan — He3aBNCMMO OT CPOKa
3a NMopbYKa, NMPOMN3BOACTBO 1 JOCTaBKa.

3a BCeKU eTarn oT NPOU3BOLCTBOTO TpsibBa fia ce
M3roTBW NPOTOKOJ OT U3MNUTAHUATA, N3NCKBAHW OT
CbOTBETHUTE CTaHAAPTY, NPeLNUCaHVA 1 ANPEKTUBN.
MpoToKoAMTe OT U3NUTaHUATa TpAGBa da ce NpefAcTaBAT
npu Hyxaa Ha EVN EP EAD.

EVN EP EAD cux 3ana3Ba npasoTo Ja NpoBepu fanu ca
CraseHu CTaHOapTUTe, NPefnucaHnATa N OVPeKTuBuTe,
a Taka CblLo 1 Tasn TexHn4ecka cneundunkauma —
BKJTIOYUTESTHO M3NCKBaHUTE TUMOBW U3MNUTaHNA U

- Auf3en an der Tur der NS-Anlage ist ein Zeichen fur
gefahrliche Spannung It. BDS EN 60417 anzubringen.

8. Priifungen und Nachweise

Falls angefordert vom Auftraggeber, alle unten
angefuehrten Dokumenten, missen dem technischen
Vorschlag des Teilnehmers, ein Bestandteil seines Angebots,
unbedingt beigelegt werden. Der technische Vorschlag wird
von den in dem Qualifizierungssystem zugelassennen
Bewerber, zu einem spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h.
nach Ankuendigen der jeweiligen Verhandlungsverfahren
mit vorherigem Aufruf zum Teilnhame zu der jeweiligen
Qualifizierungssystem, und nach Erhalt einer Einladung zum
Vorlegen eines Angebots.

e Zertifikat von einem akkreditierten Pruflabor
und Protokoll Uber die erfolgreich durchgefihrte
Typenprifung.

° das Projekt mit folgenden Projektteilen gem.
Raumordnungsgesetz: Architektur, Teil Konstruktionen, Teil
Raumordnungsgesetz- in 3 (drei) Ausfertigungen auf
Papiertrager mit Originalunterschriften und Stempeln sowie in
elektronischer Form als dwg-Datei .

Die Kosten fur die Erstellung der Dokumentation bzw. der
Plane werden nicht separat angefthrt und sind in den
jeweiligen Preispositionen fur Lieferung zu bertcksichtigen.

Die Prifungen, die vom Hersteller innerhalb der
Qualitatsgewahrung im Herstellungsprozess gemacht
werden sollen, sollen dokumentiert und auf Ersuchen flr
freiwillig ausgewahlte Zeitraume vorgelegt werden —
unabhangig von der Bestellungs-, Herstellungs- und
Lieferungsfrist.

Fir jede Etappe der Herstellung soll ein Protokoll fur die
durch die entsprechenden Standards, Vorschriften und
Anordnungen verlangten Prifungen erstellt werden. Falls
benotigt, mussen die Prifprotokolle an EVN EP EAD
vorgelegt werden.

EVN EP EAD behalt sich Recht vor, zu prufen, ob die
Standards, Vorschriften und Anordnungen eingehalten sind,
sowie diese Technische Spezifikationen, einschl. der
verlangten Typenprifungen und der Prifungen jedes
einzelnen Erzeugnisses, bzw. Dritten mit diesen Prifungen
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M3MNTaHNATa 3a BCAKO M3aesine nooTaesiHo, pecn. da
npegocTaBy Te3n N3MNNTaHNA 3a N3MbJIHEHWE OT OPYri.

CbOTBETHUTE U3CTIe[iBaHNA MoraT [la ce NpoBeLaT Nnoj,
dopmMaTa Ha NPYEMHN N3NUTaHNA B 3aBOLA-
MPON3BOAMTEN, KaTO NMPUEMHW U3MUTaHWA NpU
MOCTbMNBAaHE Ha U3LeNNATa UV OT eMH He3aBUCUM
WHCTUTYT NO M3MNUTaHMATa NO nopbyeHmne Ha EVN EP
EAD. lMpremaHeTo Ha roToBUTe U3LeNnA, Npoun3BeLeHU
3a EVN EP EAD, 3aBucu oT pesyntata OT Te3n U3nuTaHna

9. [laHHu 3a npousBoguTensa

3a V3MeHeHNATa, CBbP3aHu C AaHHUTE Ha
npowv3BoanTens, HesabaBHo TpsAbBa Aa ce CbobLUM Ha
EVN EP EAD.

10. TpunoxxeHus:

CnNnNcbK Ha CBbp3aHNTe TeXHWUYeCKn cneumduKaumm
YepTexu /pasmepuTe Ha yepTexuTe ca
OPUEHTUPOBBYHN.

PasMHOXaBaHETO ¥ NpeflaBaHeTO Ha HalLuTe
TexHUYyeckn cneundukaLmm Ha TpeTu nua e
LOMyCTUMO CaMo C M3puyHaTa NMCMeHa feknapaumd 3a
Cbrnacue OT KOMMETEHTHUA TeXHUYeCKW cekTop Ha EVN
EP EAD. ToBa ce oTHacs 1 3a ny6anKyBaHETO Ha
M3BaLKM OT Ta3w creundukaLms.

zu beauftragen.

Die entsprechenden Forschungen kénnen in der Form von
Ubernahmepriifungen im herstellenden Betrieb, von
Ubernahmepriifungen beim Eingang der Erzeugnisse oder
von einem unabhangigen Prufungsinstitut mit Auftrag von
EVN EP EAD durchgefuhrt werden.

Die Ubernahme der fertigen Erzeugnisse, hergestellt fir EVN
EP EAD, hangt vom Ergebnis von diesen Prifungen ab.

9. Herstellerangaben im Rahmen von Nachfragen
und Angeboten

Uber Anderungen, verbunden mit den Herstellerangaben,
soll man EVN EP EAD unverzlglich informieren.

10. Anhédnge

Liste der verbundenen technischen Spezifikationen
Zeichnungen / die Grofse der Zeichnungen sind orientierend.
Die Vervielfachung und Ubergabe unserer Technischen
Spezifikationen an Dritten ist nur mit der ausdriicklichen
schriftlichen Zustimmungserklarung vom zustandigen
technischen Sektor von EVN EP EAD zulassig. Das betrifft
auch die Verodffentlichung von Auszigen dieser
Spezifikation.

CnUcbK Ha CBbp3aHUTE TEXHUYECKU CneuM¢MKaHMM

/ Verzeichnis der TS, die mit Mast-TS zusammenhangen

[a ce u3nonsBart camMo NpoayKTyu U MaTepuanu, U3NUTaHu u ogodpeHu ot EVN EP EAD, cboTBeTCTBALLM Ha MO
Doy NocoyeHnTe cnuunduKaumm.AKTyasieH CNUCbK Ha opo0peHUTe NPOU3BOAUTENMN HA Te3U MaTepuanm e

Heobxoaumo aa ce usucka ot EVN EP EAD.

Es duerfen nur die bei EVN EP EAD gepriiften und zugelassenen Produkte und Materialien zu den unten
angefuehrten Spezifikationen eingebaut werden. Eine aktuelle Liste der zugelassenen Hersteller dieser

Materialien ist bei EVN EP EAD anzufordern.
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EVN EP EAD — TC 02 — TexHMyecka
cneunduKaLms 3a CMnoBK kabenm C naacTMacoBa
n3osaumsa HoMmnHanHo HanpexeHue Uo/U — 0,6/1 kV

EVN EP EAD — TC 11 — TexHMYecka

cneumndumkauma 3a NH — 0CHOBM 3a npeanasnTteny,
NH — OCHOBM 3a TOBAPOB MpeKbCBay U 0OUKHOBEHM
NH — ocHoBW 3a npeanasuTeny.

EVN EP EAD — TC 12 - V-CbeinHUTENIHa TeXHMKa

EVN EP EAD — TC 16 - TexHn4ecka cneumdukaums 3a
MpPeXOoBM TpaHcopamTopn 50 - 1600 kVA

EVN EP EAD — TC 23 - TexHM4ecka cneumdukaums 3a
MaTepuanv 3a 3a3eMsABaHe /NIeHTOBMAHA, Kpbria CTOMaHa
N MOHTaXHW MaTepuani/.

EVN EP EAD — TC 31 - nnaHKuM 3a 3aKpensaHe Ha
efekTpomepu

EVN EP EAD — TO 06 — TexHMYecKko onuncaHue 3a
METaNOOKUCHIN OTBOAM , 3a 3allMTa OT MpeHanpexeHue.

EVN EP EAD —TO 26 - Ctonka 3a npennasuten CpH
3aKp.M

EVN EP EAD —TO 71 - NMposogHuum HO7V-R

EVN EP EAD —TO 72 - lNMposogHunum HO7V-K

EVN EP EAD — TS 02 — Technische Spezifikation fir
Kraftkabel mit Kunststoffisolierung Nennspannung Uo/U —
0,6/1 kV

EVN EP EAD - TS 11

- Technische Spezifikation

Fir NH-Sicherungsleisten, NH-Sicherungslastschaltleisten
und NH-Sicherungsunterteile

EVN EP EAD — TS 12 V-AnschlufStechnik

EVN EP EAD — TC 16 - Technische Spezifikation fur
Netztransformatoren 50 - 1600 kVA

EVN EP EAD — TS 23 - Technische Spezifikation fur
Erdungsmaterial ( Band-, Rundstahl und Zubehor )

EVN EP EAD — TC 31 — Zahlerbefestigungsplatten

EVN EP EAD — TS 06 — Technische Beschreibung fur
Metalloxidausfihrungen zum Schutz gegen
Uberspannung.

EVN EP EAD — TO 26 -Mittelspannungssicherungsstander
flr Innenmontage

EVN EP EAD —TO 71 - Leiter HO7V-R

EVN EP EAD —TO 72 - Leiter HO7V-K

EVN EP EAD — TS 45/04
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Mpuno>xxeHna MITT:
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MpunoxeHue 1: PaznonoxeHue Ha obopyaBaHeTo
Anhang 1: Einrichtungslage
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Mpunoxexue 2: Mornen Knana TpaHcopmaTop CbC 3alluTa
Anhang 2: Ansicht Trafozelle mit Schutz
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MpunoxeHue 3: MNorneg Tabno HH
Anhang 3: Verteilertafel fiir Niederspannung:
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MpunoxeHne 4: MNornep 3aaHa cTpaHnLa M 6N1OKMpoBKa
Anhang 4: Ansicht Hinterseite und Verriegelung
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PyHAO. paspesu
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MpunoxeHwne 5: Paspe3 Ha yHOaMeHTa
Anhang 5: Fundamentschnitt
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Babenexxa: Baxm 3a raBapuTHA U
MPHCLEAHHMTANHN PESMepH H
Ha xaf KaHANH.

[punoxeHne 6: ®yHOaMeHT rnorfes oTrope
Anhang 6: Fundament Draufsicht
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MpunoxeHwe 7: e0HONNHERHa cxeMa - 4 1 5 pe3epBa
Anhang 7: Einlinienbild - 4 und 5 - Reserve
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MpunoxeHne 8: cxeMa Ha 3a3eMuTeNIeHa MHCTanaums
Anhang 8: Schema der Erdungsinstallation
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Tabena c

1. HanpexeHOBU n3MepBaTenHu TpaHcdopMaTopu - pasmepu
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2. TokoBM n3mepBaTenHun TpaHcopmaTopu — pasMmepm
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secondary terminal box

KOHCTPYKUUA pasmepu/dimensions
Design
I 12 13 14 15
- 282 186 335 280 89+1
2 410 306 460 388 77+1
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3. Cxema Ha CBbLp3BaHe
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